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NOTA

Las signaturas do los documontos do las Naciones Unidas se componen de latras
mayisoculas y olfras. La menclén do und de tales elgnaturas indica que se haco roforencia a
un documento de las Naclonoes Unidas.

Los documentos det Consejo de Seguridad (sfmbolo S/, . .) se publican normalmente
en Suplementos trimestrales de las Actas Oficiales del Consejo de Seguridad. La fecha del
docuniento indica el suplentonto en que apasece o on quo se da informacién sobre él.

Las resoluciones del Consejo do Seguridad, numeradas segin un sistema que so adoptd
on 1964, s0 publican en voltinienos anuales do Resoluciones y decisiones del Consejo de
Seguridad. Bl nuevo sistoma, que so ompezd a aplicar con efecto retroactivo a las
:‘escg'l}mlonos aprobadas antos del 1° de caero do 1965, entrd plenamente en vigor en sa
echa,



1387a. SESION
Colobrada en Nuova York, el jueves 25 do cnero de 1968, a .as 15 hovas

Dresidente: Sy, Agha SHANI (Pakistdn),

Presentes: 1Los roprosentantes do los siguiontes Estados:
Argolia, Brasil, Canadd, China, Dinamarca, Estados Unidos
de América, Btlopfa, Francla, Hungifa, Indla, Paklstdn,
Paraguay, Reino Unido do Gian Brotafia o Iilanda del
Norte, Soncgal y Uni6n do Roptiblicas Soolalistas Soviéticas,

Ordlen del dla provislonal (S/Agenda/1387)
1. Aprebacidn del ordon del dfa. '

2. La cuostién del Africa Sudoccidontal:

Carta, do focha 24 do encro de 1968, dirlglda al
Presidente dol Consejo do Seguridad por los represon-
tantos do Afganistdn, Alto Volta, Arabia Saudita,
Argolia, Burundi, Camboya, Camerdn, Congo (Brazza.
_ville), Congo (Republica Democrdtica dol), Costa do
Marfil, Chad, Daholmey, Etlopfa, Fillpinas, Ghana,
Guinga, Indla, Indonesia, Irak, Irdn, Jordania, Kenia,
Liberia, Libla, Madagascar, Malasia, Malf, Marruecos,
Mauritania, Nopal, Nfgor, Nigoria, Pakistdn, Ropiblica
Arabo Unida, Roplblica Controafricana, Repiblica
Unida do Tanzanda, Soncgel, Slerra Leons, Singapur,
Sitla, Somalia, Suddn, Tallandla, Togo, Turqufa,
Uganda, Yonon, Yugoslavia y Zambia (8/8355).

Exprastbn de agradecimiento al Presidenta y a los miemibins
salientes y biedvenida a los nuevas miembros def Goisejo
do Segurldad . : - :

1. Bl PRESIDENTE (traducido del inglds): Antos do
abordar la cuostibn quo figura on ol ordon del dfa
provisional de la sesidn, tongo ol privileglo, de acuerdo con
la prdction agradable y consagrada y on nombre de todos
1nis colegas on ¢l Consejo, de felicitar o md predscosos en la
Prosidoncla, ol Jofe Adebo de Nigoeria, Su amplia visién, su
sagacidad y su consagracién a las Naclones Unidas son bien
conocldas do todos los quo hemos tenido el privileglo de
colaborar con 6l en la Organfzaclén mundial, Todos sus
cologas reconocen las eminiontes cualidades do hombre do
Estado do las quo div prucbas en forma tan notable en
ntuostras rounlonos del mes pasado, partioularmente cuando
ol Congojo tratd I cuostién de Chipre. Dobldo en gran
medida a su hdbll direcelon do las doliboraciones, ol Consejo
pudo olimlnar la amenaza quo esz cuestién planteaba a la
paz. Es sin duda una gran pérdida para ol Consojo de
Scyurided, la Asambloa Gonoral y los domds drganos
deliberativos do tas Naclo.ios Unidas no segulr contando con
los soviclos do oste gran hijo dol Afvica. Sin ombargo, os
reconfortante sabor quo prostard sus sorvielos a la Organ.
zacién mundial en un olovado nivel do la Scerotarfa, No
dudamos que dard realco a todo cargo quo ocupo.

2. Quisiora ahiora exprosar en pocas palabras, on nombre
del Consejo, cudn profundamente apreciamos las contris
buciones aportadas por los miembros salfentes del Consejo
do Soguridad a la causa do la paz y la soguridad inter-
naclonales,

3. Bl Embasdor Ruda do la Argenting, of Embajador
Tarabanov do Bulgaria, ol Embajador Matsul y ¢! Embajador
Tsuruoka dol Japén, ol Embajador Keita y ¢} Embajador
Kanto do Malf y ol Jefe Adebo de Nigoria han prostado
serviofos sobrosalientes mientras duré su mandato on of
Consejo, Esperamos quo ol clovado ejomplo que han dado
sca soguido por quienes, ontro nosatsos, representan a los
Eetados roclontemente elegidos.

4, Quisiora ignalmente aprovechar la oporiunidad para dar
la bienvonida a los nuevos miembros, ¢l Embajador
Bouattoura de Argelia, el Embajador Csatorday de Hungria,
ol Embajador Solano Lépoz del Paraguay y ¢l Embajador
Diop del Senegal. Todos ostos distinguldos ropresontantes
gozan do alta ostima on las Naclones Unidas. En las
nogociaciones, asf como on los debates do los diversos
organos, han dado pruebas do su gran compétencla y
dedicactén a los principlos consagrados on la Carta y han
procurado promover sus sitos propbsitos. Todos cllos
ropresontan a naclones y civilizaclones que han aportado
grandes contribuclones al progreso de la humanidad.

5. En momentos on que of Pakistdn ocupa su lugar en ¢!
Consejo do Seguridad, mo permitiré ahora, con la anuencla
del Consejo, hablar como roprosentante del Pakistdn,

6, Como lo ha sefialado ¢l Presidonto ayub Khan, la
polftica del Goblorno del Pakistdn procura promover por
conducto de las Naclonos Unidas 1a aplicacién, entro otros,
do los sigulontes principlos fundamentales: primero, Ia
nadmisibilidad de la amenaza o dol uso de la fuerza on las
rolaciones intornacionalos; segundo, ¢l derecho a la libro
dotorminacién do los pucblos que se cncuontran bajo
dominaclén extranjora o colonial; tercero, ol rospeto de los
dorechos ‘humanos y las libortades fundamentales sin
distinclones por motivos do raza, Idioma o religlén; cuarto,
la flel observancia do los compromisos Internacionales;
quinto, ol arroglo pacffico do las controversias por los
modios provistos en ol Artfeulo 33 de la Carto de las
Nactones Unidas. A la luz de estos principlos, ¢! Pakistdn
abordard las graves y complojas cuestiones que tionc ante s{
ol Consojo do Soguridad en cumplimionto do su funcién
ospeclal do mantoner la paz y la soguridad.

7. Tonemos prosonte que, on virtud de la Carta, ol Consejo
debo obrar on nombro do odos los Miombros do las
Naclonos Unidas. La capacidad dol Consejo para hacerlo so



ha visto indudablomente fortalecida por ol aumento de sus
mtombros. En clerto sentido, los miembros del Consejo do
Seguridad roprosentan un solo grupo de vocantes que obran
on nombre do todos fos Mlombros do ias Naclones Unidas.
So nos ha asignado un mandato comin: obrar do con-
formidad con la Carta, Homos contrafdo el compromiso
convin do defondor la Intengrldad do! Conssjo do Segurldad.
Huolga decir oudn cuidadosamento so ha do consorvar osa
integridad on vista do los aconteolmiontos y de las prosiones
quo rosultan do ollos, Es fnnocosarlo quo subrayo quo asta
intogrldad correrfa peligro sl ol Conscjo preselndiera alguna
vez do las deolaraclones que ha hocho, tras madura
roflexion, sobro las cucstionoes quo tlono anto sf.

8. Al comonzar el nuovo aflo de nuostra labor on oste
Consojo, hagamos votos para quo ¢l Consejo 8o dedique a la
tarea do construlr una poz basada on la justicla, puvs sélo
una paz Jugta sorfa duradera,

Filt Aprohaclon del orden de! dfa,

9, El, PRESIDENTE (traducido del Inglés): Bl orden del
dfa provisional do la sosidén quo colobrard esta tardo ol
ngsojo do Soguridad figura en ¢ documonto S/Agenda/
1387, ' ' ‘

10, EI prlmor tema os la aprobaclén del orden dol dia. Si
nohay objoclones, consldoraré que el ordon del dfa . .

11, Doy la palabra al ropresontante do Argola, quo desea
plantoas. ung cuostién do.ordon. .

12, Sy, BOUATTOURA (Argolia) (traducido del francés):
Lamento Intorrumpirle, softor Prosidente, habida cuonta do
la urgoncla dol problema inscrito en ol orden dol dfa
provisional do la rounién del Consejo programada pats esta
tardo. Sin ombatgo, desearfa quo so hiclera una aclaracion
sobre un. punto. Antos do pasar a [a aprobacién dof ordon
dol dfa, ghe de ontondor quo los informes dol Secrotatio
Gonoral rolativos a las credenclales do los representantos so
consldoran como aprobadas por ol Consojo do Seguridad?
Lo sgradecerfa, seflor Presidonto, quo tuviora a bion dar
alguna explicacién a mi delegacién. '

13. El PRESIDENTE (traducido del inglés): En respuesta
a la cuostién plantoada pot ol represontante do Argolia, la
Prosidoncia tlono ontondido que Ia Socrotarfa ha distribuldo
¢ tienipo en tlempo documentos relativos a las ¢redon-
lales de los miombros dol Consejo do Soguridad.

14, Sr. BOUATTCURA (Argolia) /traductdo de! francés):
Ruego al soffor Presidonte que me disculpe por tonor que
tomar nuovamonte la palabra, Si es quo lo entiondo blen, la
priotica dol Consojo do Seguridad consiste en-.aprobar
tdcitamonto los informes del Secretario Goneral relativos a
las crodenciales do los representantes, Sin embargo, sl me
remito al reglamunto provisional, en , articular al artfculo
185, o5 claro quo

“Las eredoncialos do los ropresontantes on ol Consejo do
Seguridad, y las Je cualquier representanto nombrado con
arreglo a lo provisto en el artfculo 14 serdn cxaminadas
por el Secrotario Goneral, quien prosentard un informo al
Consejo de Soguridad para su aptobacién.”

15. ;Se trata do una aprobacidn tdeita o os necesarlo
recuurr 8 una aprobacion explicita do osos informos?

16, Kl PRESIDENTE (traducido del Inglés): En tespuosta
a la solicitud do aclaracién formulada por ol represontante
do Argolia, tongo entendido que cuando los nuevos Estados
Miombros ocupan su lugar en el Consojo, ¢l Seorotarlo
Gonoral hace distribulr los informos sobre las crodencialos
do ceda Bstado Miombiro. Dosdo haco algin tiompo no so ha
soguldo la prdctica do tratas la oucstién de las crodonclales
on ¢l propie Consgjo. Sln embargo, sl algin miembro dol
Consojo desea hacor obscrvaciones con respecto a la
cuostion de las credonclalos do algin doteyminado Estado
Miomibro, lo dard la palabra, ’

17. Bl Sr, BOUATTOURA (Argelia) (traducido del fran
cés): A Julelo do la dologaclén do Arxgelia, el roglamento
provisional dol Consejo do Soguridad es perfectamento
olaro. Bl Secrotarlo Goneral prosonta informos sobre las
crodonciales de los ropxosontantos, y corzespondo al Consejo
do Soguridad aprobar csos informes. Segin la prdetica,
como acaba do sefialarlo ol Prosidonto, osa apiobacién os
implfcita; es tdcita, Poro, a pastir del momonto en quo s¢
formulo cualquier obsorvaeién u objocién con rospecto 8
algin informo dol Secrotarlo Genoral, mi dologacion cstima
que os nocosurla una aprobaclén oxplfeita do osos informes.

18, El PRESIDENTE (traducldo del inglés): Con rofe-
roncla a la afixmacién que acaba do hacor ol ropresontanto
do Argolla, mo permitid dar leotura al artfculo 15 dol
roglamonto provisional dol Consojo do Scguridad:

“Las crodenciales do los represontantes en ol Consejo do
Sogurldad, y las do cualquior representanto nombrado con
arreglo a lo provisto on ol artfculo 14, serdn oxaminadas
por el Secretarlo Gonoral, quion presontas un informo al
Consejo do Soguridad para su aprobaclon.”

19, Bl reprosentanto do Argola ha planteado la cuostion de
si cotrosponde al Consejo examinar las credenclales de un
detesminado mlembro dol Conscjo ouando son cuestio-
nadas. Esporo habor ontondido corroctainente la obsor-
vaclén hocha por ¢l represontante do Argolla. Bn 080 caso,
desoarfa ofr las opinlones del Consejo sobre el asunto.
Desea alghn representanto hacer ugo de la palabra?

20. Sr. BGUATTOURA (Argolia) (traducldo del francés):
Soffor Presidente, usted acaba de oxprosar do la manora mds
porfecta y preoisa las observaclones que mi delegacidn
querfa formular, Sin embargo, quislora prosentar una
observaclon complementaria. A julclo do mi delegacién, o
artfculo 15 dol reglamento provisional debe entenderse en
ol contoxto do todos los artfoulos del capftulo 111, relativo a
la roprosontacin y veriflcacién de podorcs, Remitidndome
al astfeulo 17, comprusbo que dico:

“Todo roprosontante on ¢! Consejo de Seguridad, cuyas
eredonclalos susciten objoclonos on ol sono del Consejo do
Soguridad, seguird tenlpndo aslonto en 81 con los mismos
dorechos que los domds representantes” —y quisiora
insistir on Ia dlthma parto do este artfculo — “hasta quo
haya sesuelto ¢l asunto dol Consejo do Seguridad.”

21, Por consigulente, si cualquler delogacién plantea obje-
clonos con rospecto o las credenclalos do uno o de varlos



ropresontantos on ol Consojo do Seguridad, huelga decir quo
ol Consgjo do Segusidad debe adoptar una declsién sobro ol
asunto. Si mi interpretacién no os correcta, mucho ho de
agradecorlo al seflor Presidonte quo tonga & biea correglimo.

22. Bl PRESIDENTE {traducido del inglés): Bl roprosen-
tanto do Asgolla hu sofialado a nuostra atencién lag
disposiolones 4o los artfculos 15 y 17 del reglamonto
provisional del Consojo de Sogurldad. jDesca algin ropre-
sentaito tomar la palabra?

23. Lj} Bodalkaoliow MAKONNEN (Litlopfa) (traducido
del inglds): No cs ml intoncién hablar sobro las cuestionos
do procedimionto planteadas por i colega y amigo, ol
roprosontante do Argolla, poro creo quo os mi obligacion
soffalar a la atonclon dol Consojo ol hocho do quo hoy
dobemos esforzarnos ospecialmonto en hacor todo lo posible
para eovitar todo lo quo pudiore domorar las urgontos
medidas quo so esperan dol Consojo, y mucho me tomo que
si ontabldramos cualquior tipo de dobate o discusién sobro
procedimionto pordorfamos la carrora contra ¢l reloj, lo quo
dobentos-tonor prosonte ol tratar osta gravisima cuostion quo
ol Conscjo tione hoy anto sf, Por consiguionto, sin abrir
Jufolo sobro ninguna do las obsorvacioncs liechas on toro &
esta mosa, y sin queror dar [a fmpresi6én de que objotamos o
adoptamos una aotitud contratla a 1a adoptada por ningin
otro reprosontanto, mo lmitard a instar al seffor Presidonte a

. que nos ayude a acolorar nuostra labor do manera que so
pucdan tomar sin domora las urgentes modidas quo sv
osporan do nosotros. No podomos pormitlnos ninguna
demora on este momonto,

24. El PRESIDENTE (iraducido del inglds): Con respecio
al punto planteado por ol ropresentanto do Etlopfa acorca
do la urgencla dol asunto que el Consojo tlone anto sfen
este momento, tongo plona concloncla do que necesitamus
procoder rdpldamento y adoptar una dooisién antes de que
ol Consejo lovante la sosién do osta tarde. Estdn on juego
vidas humanas, so han violado principios gonorales ue)
derecho roconocidos entre las naclones civilizadas, y ol
Consejo debe, por tanto, obrar con rapldez. Al mismo
tiompo, consldero que la cuestién plantoada por ol ropre-
sontanto de Argelia os importante y, si no hay objecionos,
quisiora pedir al Scorotario Gonoral, on nombre del Consejo
de Seguridad, que nos presents alguna informacién con
respecto a 1a protica reclonto rospecto de las crodonciales
de los nuovos miombros del Consojo de Seguridad. Entiondo
quo s6lo se distribuyen los informes sobre las crodonclalos
de los nuovos miembros, pero 1o sabemos exactamente cudl
08 la prdotica quo-so slguo y si los procodimientos adoptados
ostdn de acuerdo con las disposiclones del teglamento
provislonal, Este s un asunto do gran importancia al que,
sin duds, ¢l Consojo de Sogurldad quorrd prestar su
-atencién. Por ol momonto, 1o oncarccorfa a mi cologa, ol
reprosontanto de Argolla, que a menos quo deseo hacer mds
obsorvaclonos, mo permita pasar al punto siguiente dol
orden del dfa, o8 deoir, a la aprobaclén do dsto.

25, Sr, BOUATTOURA (Argella) (traducido del francés):
Al fosmular mis primeras observaciones, dijo quo la dole-
gaclén do Argella se porcataba de la urgoncia de la cuestion
esorlta en ol orden del dfa provislonal del Consojo do
Segusidad. Sin embargo, como lo ha subrayado usted, sofior
Presidento, las cuestlonos quo hia planteado mi dolegacldn

tionen para ustod la misma importancia que para la
delegacidn de Argolid, Quislora asegurar a mi distinguido
colega y amigo, ol Bmbajador do Etiopfs, que no es mi
duseo prolonger los debates del Consejo, teniendo on cuonta
precisamente la urgencia subrayada por usted, seitor Presl.
donte, por nuostro colega do Etlopfa y por nosotros nismos
! comionzo do les observaciones quo consideramos opor-
tuno formular.

26. Sin embargo, ny delegacidn opina quo os necosaria una
oxplicacién acorca de la ultima cuestién: phemos de
ontonder quo si hay objeclones a los luformes prosontacdos
por ol Secrotarlo Goenernl sobro las credonclales do los
roprosontantes, esos lnformes son objoto do una decision del
Consgjo precisamonto cusndo hay objoclones?

27. Lo puedo ascgurar, soffor Prosldente, quo mi dole-
gaclén colaborard con usted y con todos los miombros dol
Consojo para acolorar of curso de nucstros dobates a fin do
quo podamos llegar lo antes posiblo a una decislén undnime
con respeoto a la cucstlén inscrita on o) orden dol dia
provisional dol Consejo de Sogurldad. Cen todo, mi
dologacibn ostima que sc impone una oxplicacién antes de
sogulr adelante.

28, El PRESIDENTE (traducido del inglés): Con yofe-
ronola a la intorvoncidn dod ropresentante de Argella, os
ovidonte quo las disposicionos del artfeulo 17 dol regla.
mento provisdonal del Consojo do Seguridad son obliga-
totlas, Bllas disponen oxplfcitamente quo, si 1as crodonclales
do un Estado miombro del Consojo de Seguridad suscitan
objoolones, ol ropsesentaute do eso Estado “soguird tonlondo
aslonto on 61 con los misios dorcchos quo Jos demds
ropresontantes, hasta que haya rosuelto el asunto ol Conscjo
do Segurldad”,

29. A esto rospocto ya ho sofialado quo sorfa necesario
obtenor informacion sobro la prdctica reclonto relativa a la
cuostién de las credonclales do los miembros del Consejo de
Seguridad y quo descarfamos xecibit un informo dol
Scoretarlo Genoral, Bspero que osto satisfaga ol punto de
vista dol roprosoniante do Argolia, quo, quion, segin
observo, ha planteado una cuestion general do principlo,

30. Sr. BOUATTOURA (Argelia) (traducido del francés):
Mi dolegact6n se sfonte satisfocha, soflor Presidente, con las
observaciones quo usted acaba do hacor; s6lo dosea sofialar
que, on su ospfritu, esta deoisidn so aplica no sélo a las
oredonclalos abarcadas on los informos dol Scerotario
Genoral una voz que nuovos BEstados miembros son elogidos
para ¢l Conscjo, sino quo incluye los informes rolativos a
todas las crodoncialos do los reprosontantes on ¢l Consojo do
Soguridad,

31, Bl PRESIDENTE (traducido del inglés): Con o
consontimionto dol Consejo, me permito proponer quo
pasornos al oxamen del orden del dfa provislonal de esta
sosidn. Bl orden:del dfa provisional figura en el docu.
monto ... Doy la palabra al ropresentanto do la Union
Soviética,

32. Sr. MOROZOV (Uni6n 4o Roplblicas Socialistas
Sovidticas) (traducido de la versidn inglesa del texto ruso):
Sefior Prosidente, lo rucgo me disculpe por la intorrupcién.



Crofa quo usted continuarfa sus obsorvaciones sobre el
asuato.plantoado por ol represontanto do Argolia,

33, Quislera seflalar quo, a ml julclo, la aflrmacién quo
Jcaba do hacer el representante de Asgella estd comple-
tanonte de acucrdo con ol reglamento y las funciones quo
ol Soorotarlo General debe cumplir on virtud de las
disposiciones del roglamento. Bstas ya han sido monelo
nadas por el represontante do Argolla y no tongo la
intenolén do ropotirlas, ya quo, a mi juiclo, ol asunto es
suficlontomento olaro. Doseo doclr que apoyo ondrgl
camente la interpretacion dada a las disposiolones portis
nontes por ol roprosontanto do Argolla con rospecto al
procadimlonto para la verlficacion do las credenclalos de los
miembros del Consejo do Saguridad y la presentacién de los
rosultados do tal vorificaclon al Consojo para su ratiflcacion.
Quisiora subrayar que ol roprosentante do Avge.la dijo, on su
dltlma intervonoldn, que tal procedimionto so aplica natu.
talmsento a todos los miombros dol Consgjo sln oxcopeién,

34, LI PRESIDENTE (traducido del inglés): Tomo nota do
la declaraolén hocha por ol roprosontante do la Unién
Sovlétjva.

35, Si. BERARD (f'rancla) (traducido del francés): No os
n intonol6n utillzar el tiompo dol Consojo para tratar osta
cucstlén, Tan sélo quisiora decix quo mi dologacién ha
osouchado muy atontamonto la declaraclén dol roproson.
tanto do Argolla acorca do los artfsulos 16 y 17 do nuostro
reglamonto, que mi delegacion conparto las opiniones do la
dologacién do Argolia sobro osto punto y que oscuchamos
con gran intords cuando usted, softor Prosidente, dijo quo,
ofoctivamento, osta cuostlén ¢s digna do una aclaracién y
quo dsta sorfa dada al Consejo. Aguardo esta oxplicacién
con ol mayor intoxds.

36, Bl PRESIDBNTR (traducido del inglés): Butlendo quo
ningin otro miembro dol Consojo deson hacer ninguna
obsorvaclén osta tardo sobro oste lmportante asunto, Ho
tomado nota do las opintonoes dol roprosontanto do Argella,
del roprosontanto do la Unién Sovidtica y do! ropresontanto
do Francla, He sofialado ya yuo ol Congojo ve Seguridad
espevard reolbir dol Scorotarlo Genesal un informe sobro la
prdotlca sogulda al respocto?, y no dudo do quo tambidn
tratard do 1a muy importanto cuostidn planteada on las
declaraciones do los tros represontantes on ol sontido do que
ol informo sobro las credonclalos dobo incluir ol ostado do
las credonclalos do todes los miembios del Consujo de
Seguridad, .

37. Bporo quo este resumen dol Prosidento satisfaga al
Consojo, Si no hay ninguna opinién on contratio, pasard al
asunto quo ocupa al Consojo esta tarde,

38. Bl orden del dfa provisional para la sosién do osta tardo
del Consjo de Seguridad figura on el documento S/
Agenda/1387, El primor teina dol orden dol dfa os
“Aprobacién del ordon do! dfa”. 8i no hay objociones,
ontontderd . . .

1 Véase Actas Oficiales del Consefo de Seguridad, Vigésimo Tercer
A/flo, Suplemsnto de enero, febrero y mario de 1968, documento
8/8365,

39, Si. MISHRA (India) (traducido del inglés): Mi dole-
gacion dosoa sofialar a la atonci6n del Conscjo do Seguridad
ol documento §/8353, cn ol que figura una carta del
Prosidento del Consejo do las Naclonoes Unidas para ol Afyica
Sudoccidental, de focha 23 de onero do 1968, Mi delegacién
dosea ougoriy quo so incluya tambidn osa carta on nuestro
orden del dfa.

40, Bl PRESIDENIE (treducido del lnglés): Bl ropre-
sontante do la India ha propuesto que on nuostro ordon dol
dfa para vsta tardo se incluya ol documento S/8353, que ¢s
una caita de focha 23 do encro do 1968 dirlgida al
Prosidento dol Consojo do Soguridad por ol Prosidento dol
Conscjo do los Naciones Unidas para ol Afiica Sudocol-
dontal, 81 no hay objoclones, entendord quo el Conscjo
apruoba ta inclusién de eso documonto on ¢l oxden del dfs
para csta tardo,

Ast queda acordudo,
Queda eprobado el orden del dia en su forma enmeridada,
L cuestlon dol Africa Sudeccldental

Carta, de fecha 24 do encio do 1688, dirigida al Presltauto
dal Congejo de Seguritad por los represeutantes de
Afganistdn, Alto Volta, Aiabla Saudita, Argelia, Burundi,
Camboya, Camerln, Congo (Brazzavilie), Congo (Rep(:-
hilica Democrética 1), Costa-de Marfil, Chad, Dahomsx,
Etlopla, Filipinas, Ghana, Guinea, lndla, Indonosla, fvak,
Irén, Jordania, Kenla, Liberla, Libla, Madagascar, Malasla,
Mal[. Marruacos, Mauritania, Nepal, Niger, Nigotla,
Pakistdn, Replihlica Arake Unida, Repfiblica Centro
africana, HepObtica Unida de Tanzanla, Senegal, Slerra
Leona, Singapur, Siria, Somalla, Suddn, Taltandia, Togo,
Turquia, Uganda, Yemen, Yugoslavia y Zanibla ($/8366);

Carta, do fecha 23 de enero de 1868, dirlglda al Prestdonte
dol Consejc de Seguridad por o Prosidente da) Consefo do
l(ass/aahégt;lunas Unidas para el Africa Sudoccidents!

41, Bl PRESIDENTE (traducldo del inglés): Bl roproe
sontanto do Nigoria ha presontado una solicitud a los efectos
do quo so lo Invite a participar sin derocho de voto en ol
oxamon por ¢l Consgjo do la cuestién quo acaba do sor
ingorita on ¢l orden del dfa, Conformo a la prdetica soguida
por ol Consejo on rolactdn con cuestionos oxaminadas
proviamente, mo propongo, sl no hay objoclones, Invitar al
roprosontante do Nigerla a participar on ol dobate sin
derecho do voto,

Ast queda acordado.

Por invitacion del Prestdente, ol Sr, B, A, Clark (Nigerla),
toma aslento a la mesa del Consejo. .

42, E| PRESIDENTE (traducido del inglés): Bsta rounién
dol Consejo do Scguridad ha sido convocada lucgo do
consultag con mis cologas en el Consejo, on respuesta a la
solicitud firmada el 24 do oncro do 1968 por los ropre-
sentantos do 49 Istados Miombros y distribuida con la
signatura S/8355. So mo ha informado do quo Coildn,
Chipro, Japén y Tinez so han unido a la llsta do los
patrocinadores enumorados originalmonts on eso docu.




mento, como o indica en los docwnentos S/8355/Add y
2, fochados 25 de enoro do 1968,

43, A esto respocto, quisiora soffalar también a la atencién
1a carta dirigida al Pyosidento dei Consojo do Seguridad ol 23
do onoro de 1968 por el Prosidento del Consgjo de las
Naoclonos Unidas para el Africa Sudoccidental, que figura en
ol documonto 8/8353 y quo tambidn se ha incluido on ol
orden dol dfa, Bl Presidento dol Consojo para ol Africa
Sudoccidontal ha onviado ademds esta tarde un memorando
sobro la cuosti6n, que se distelbulsd lo antes posiblo con la
slgnutura §/8353/Add.L,

44, Ademds, ol Seccrotarlo Gemoral ha proparado un
Informa do focha 25 do onoro do 1968 sobso ol asunto, quo
8¢ ha distribuido con la signatura $/8357.

45, Sr. BOUATTOURA (Argolia) (traducido del francéds):
Profundamento agradeoido por las amabloes palabras quo ha
tonido la gontlloza do deoir respocto de mi porsona, sefior
Prosidonto, croo mi dobor subrayar muy osp.colalmonto la
afortunada combinaclén do circunstancias que ha hecho
quo on este primor mwos, on osta primora soslén, en osta
primora participacion do nuostra delogaeién on los trabajos
del Consejo, soa usted ol reprosentanto dol Pakistdn, pafs
con ol quo Asgolla mantlene y desawolla vinwulos que
mucho aprecia, quion asuma la funcion de guiar nucstros
debates. Nuostra convicolén rofleja la dol Consojo, que
doposita on ustod una conflanza sin rosorvas, Los votos quo,
cinco aflos despuds do su admis,én on osta Organizaclén,
han llovado a Argolia al Consojo de Seguridad, stostlguan,
mds que un mérito particular, una benovolencla recon-
fortanto. Bsta benevolencia la enicontramos ante todo on ot
apoyo solidarlo quo aftlcanos y drabes, y ol torcor mundo
on goneral, han tonido a blon dar & mi pafs. Es dsta una
douda moral quo tonemos quo pagar, Lo haremos otorgando
a la aplicacién do los principios ostablocldos on la Carta
(aplicacion que, mds alld dol conjunto, os obra de cada uno)
un rospoto sin resorvas y una voluntad lbroe do fingimiontos
¥ roticenclas,

46, Nuostra instituclén, rloa on mecanismos, no lo os
ntonos cuando 8o trata do proycotar lo que olla implica do
misién genoross y activa, ya quo, para un pafs dol torcer
mundo, 0sos mocanismos y esa misién inspiran on gran
medida la ovolucién gradual de las ostructuras do nucstro
mundo. Esto cambio, quo nosotros quorr{amos ver acoptado
por todos, implica, evidentemonte, una rovaluacion do los
heohos y una bisqueda ardua y constante de los medios que

pormitirdn aloanzar ol objoto do nuestro Ideal. Pot biisquoda,

ontlendo, dosde luego, 1n del mantontmionto y la proser-
vaol6n de la paz quo, dado su oardoter fundamonital, 50 ha
confiado su gostién y roalizacién al principal do osos
mocanismos, el Consejo de Seguridad,

47. Bs asi que comprondomos que o haya ostablecido un
vinoulo fntino entre el Consojo y ol concopto miamo do
mantenlmionto do la paz. Por elorto, so ha podido ereer quo
una confuslén, que so dosoarfa quo fucse apatento, so ha
insinuado progresivamonte on o monto cuando fuo preciso
distinguir ontre la salvaguardia do la soguridad y ol
mantonlinionto do situaciones ostablecidas, Observar osto
1o significa tanto apuntar ur dedo acusador como poner do
reliovo Jo qus, a concloncia, creomos quo os ¢l mal orlginal

que oxcluye toda seronidad on las relaciones internacionales
y dol que encontramos los sfntomas en Ia lectusa, pos bieve
qua s0a, dol orden dal dfa del Consejo.

48, (Do qué mal so trata?

49, En ol Oslente Medio no basta con que clertas naclones
fuoson losionadas en su identldud, slno quo fambidn fue
proclso ocupar su patrlonio territorial, En el Asis sudo-
rlontal, algunos pucblos suften un suplielo quo parcce no
toner fin por lo Unica sazén do que afitman con vigor su
doracho & que 8o los roconozcea ¢ boneficlo do 1a aplicacion
do principlos quo tlenen por nombro: Hbre doterminacién,
unidad nacicnal, intogeidad polftica y temitorial, Estos
confliotos, porque ponen on peligro do manera directa la
paz do las naclones, podrfan tovar a alguios a subestlmar a
la naturaloza y las implicaclones. do otros conflictos quo,
porqua tlonon lugar principalmonto en o} Aftica moridionsl,
amonozan con procipitur subltamonte a uno do los contls
nontos dol torcor muando on ol flagolo de la guersa,

50, Dsta Inestabilidad, ostos cunflictos, ostas guesras, nos
parecen ol rosultado de un doble divorclo entre la acoibny
la filosoffa quo so supone so fnspiran, por una parte, y ontso
los poderosos y los que lo son monos, pos In otra,

§1. Bl rostablochmlonto do clorta avinonfe alif dondo hay
una soparacién contradictorla, puede y debe sor al principlo
rector do los miombros dot Consejo y del Consejo mismo. Si
osta aspiraclén fuera aceptada, aunque entoncos ¢l Consojo
do Seguridad no podrfa por oforto rosolver todos los
problemas y todos los litiglos, gozarfa de una autoridad y
de un prostiglo acrocontados que contribulifan o crear lag
condiclonos nocosarias para la promocién de una coexls-
toncla pacifica y dindmica porque 10.0s oxclusivista.

52. Las deolstonos Utiles, no estando ya disimuladas por la
ambigtedad, so Impondrfan mds o monos por sf mismas y
ninguno duda do quo ol equilibrio atmoniogo quo aspiramos
a establecer ya no tropozarfa mds, on su realizacién, con los
obstdculos aparontemonto Insalvables que hoy encuontra
todavia.

$3. Quislora, antes do torminar osta brovo introducclén,
rondit particular homonajo a los roprosontantos do dos
pafses hermanos afticanos, Malf y Nigorla, por la dedicaclén
y sabidurfa do las quo han dudo pruebas on ol curso do
prolongadas y penosas soslones del Consojo, cspecialiments
duranto ol aflo transcurrido, Por lo demds, 1a contribucién
patticularmente positiva dol Bmbgjador Adebo ha oncon.
tiado su morocido promdo on la conflanza quo acaba do
tostimoniarlo ol Socrotario General al conflarle funolones
muy olovadas on lag Naciones Unidas., Aunquoe llegé hacia
fines dol mandato do su pafs en ¢l Consojo do Soguridad,
nuostro amigo ol Embajador Kanto ss ha revelado vdpida.
monto como un diplomgtico do talonto, calidad que no es
por clorto rara on Malf,

54. Al pedir la convocacién urgonte del Conscjo do
Sogurldad pasa oxaminar Ja situacion croada por las autosl:
dades de facto on ol Africa Sudoccldental, las delegaclones
do Africa y Asla so han propucsto sor los intdrprotes do la
omoclén ofeads por las acclones do -Suddfcca en un
territorio quo ya no ostd mds a su cargo,




55, Man conslderado necosarlo soffalar a la atenclén del
-Consejo los pollgros que pesan sabro el futuro do las
poblaclones del Afilea Sudocoldental y las conssousnolas
que pucdan rosultar para la paz y I seguridad do osa region,

_ §6, 'Usted recordard, soffor Fresidento, quo al aprobar la
rosoluclén 2145 (XXI), la Asamblea Geneval dooldio asumir
~a xosponsabilidad directa do allf on adelanto. Casl todos los
Bstudos Mlombros de las Naclones Unldas habfan estimado,
on ofsoto, quo lag autorldades sudafricanas ya no estaban en
condlclones de continuar administrando ol Afrlea Sud.
ocoidontal, ya quo la polftica do diseriminaclén. raclal
violaba los principlos del mandato que se los habfa
conflade. Por conalgulonte, la rosoluclén 2145 (XXI) puso
fln a 680 mandato y quité a Suddftlca todas las facultades
quo tonfa, Esta declsién roflejd la voluntad undnime do las
Naolones Unldas do liberar wl pusblo dol Afrlca Sudocol:
dental de la domlaacién y dol apartheld y dv oncaminailo
hacla una vida do libortad o indopendoncia,

§7. Al roconocor tamabién la necesldad de promover
condiclonos favorables para la institucién do un Hstado
-Indopondionte, 1a Asambloa General en su quinto porfodo
oxtraordinasio do goslones habfa oreado un Consejo do las
Naclones Unidas psra o] Afilea Sudoccldontal, Ysto
Consejo, dnlcc depositarlo legftimo do la autorldad asf
conforida por las Naclonss Unidas, estaba oncargado princi-
palimonte do lustaurar condiclonss que pormitloson al
pueblo del Africa Sudocoldental alcanzar pacificamonto la
saberanfa intornacional y la indopondencia, Con la institu-
cfén do este Consojo, las Naciones Unidas consogufan asf
dar efectividud a las rosponsabilidades que habfan acoptado
&l gprobar 1a resolucidn 2145 (XXI). ‘

$8, Dosaflando a la mayorfa do las Naciones Unidas,
Suddfrica, por su parto, rechazo estn doclsién, Su negativa a
reconocor por un lado la torminacién dol mandato quo
dotentaba husts entonces y, por otro, la autorided dol
‘Consajo instituldo por las Naclowtes Unidas, no os mds que
una roltoracién del despreolo quo slompro ha mostrado
rospooto dolos Naclones Unidas,

59. Al rochazar todo contacto con ¢l Consojo dol Africa
Sudoceldontal, Suddfrica so propone domiostrar clara o
intonclonalnonto que estd on condiclonoes do pasar por alto
las doclsionos de las Naoiones Unidas contrasias a sus
intoroses y, con ollo, quiero sorvir do ojemplo a cualquier
‘Estado que tedavia 1o 50 atreva a despreolar ol derocho.

60, Es osta porpetuacién do hecho de la autoridad adminis-
trativa do Suddfrica on esto torritorio lo que ha servido do
proteato para procoeder a la dotencién de teeinta y cinco
naolonales del Afrlca Sudoceldental y hacerlos comparecor
ante los tribunales sudafricanos, que carecen de jurisdicclén
en ¢l Tegritorlo,

61. Esta detenclén irrogular viola las declsiones de la
Asamblea General, En vfecto, los habitantes de cso pals ya
no se encuontran bajo la jurlsdicclén do la autoridad
sudafricana, Esta paredla do proceso haco mofa doliborada.
menio do la autoridad de las Naclones Unldas.

62. También es Intonclonal ol que hoy Suddfrica haya
decidido a modo de provocacin horls la sousihilidad do la
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opinién internacional al amonazar 1a vida do esas treinta y
oinco personas dotonldas arbitrarlamente. Al postorgar
“prudentomonte™ osto proceso flogal on visperes de la
apertura dol vigdsimo sogundo porfodo do seslones de la
Asamblea General, Suddfrica ha cvoefdo poder extraor do
nuostros trabajos la locoidn do que on adelante podrd
portnitirso todo lo que quiera.

63, So han tomado medidas cada voz mds sovoras do
porscoucién y do roprosién ~ cuya similitud con clortos
métodos utilizades en un pasado toolente no haco falta
soflalar aquf —, quo amonazan directamente la oxfstoncia dol
conjuito de un pueblo, La pona capltal que ostos conde.
19dos dobordn afrontar mafiana ostd dostinada a constitulr,
para ol Estado tacista do Pretorla, 1a prugba dofinitiva do la
dobllidad de las Naclones Unidas.

64, Conaclonte do las reporouslones inevitables quo tondrfa
osto desaffo fifamento atroganto, la Asambloa Goneral
consider6 que ora apromiante la necosidad do pronunclassa,

65, Sudéfilca administra ol Afrlca Sudoceldontal y ojerce
su ropresién sobre sus habitantes on virtud do un derocho
para todos Inexlstonto, oxcopto, por supuosto, su com-
pafiero de infortunto, Portugal,

66, La urgoncla con quo hay quo rosolvor ol probloma que
afrontamos no ha do pasar clortamonte inadvertida para los
micentbros dol Conssjo. La vida de treinta y clnco potsonas
que tienen logftimo dorecho a oxigir la proteccién de-las
Naolonos Unidas, ya quo dstas son la autorldad fldel-
comisasla, ostd on poligro. Nuostra rosponsabil{ded sobre ol.
futuro do ostas porsonas es total, puesto quo la fomos
aceptado solemnomente. Nuostro dober mds imperioso es
por lo tanto no pormitir quo se llovo a cabo oste atropello y
ol Consojo debo adoptar las medidas necesarias para obligar
a las autoridados do Protorla a liborar Inmodlatamonto los
trelnta y cinco presos y permitirles ol rogreso a su pafs.

67. Sea conio soa, hay que contemplar modidas prdcticas
concrotas para quo a imds largo plazo las Naclones Unidas
puedan asumir plenamento su tarea, No os sino on osta
modida como las autoridados sudafricanas comprendordn
que su aotitud do negativa sistomdtica no puedo porsistir
indofinidamente. Bl Aftica Sudoccidental debo sor encami-
nada haola su indopendonola total, sin amenazas ni obatdeu-
1os, Bl Consejo do Seguridad, entro otras cosas, tlono ol
dobor do contribulr 8 Ja roalizacion do este objetivo con el
fin de apartar do osto pafs, y del conjunto reglonal del que
forma parto, 1a violencla y la Inestabilidad.

68, Para terminar, permftasenos decir quo no serfa inGtil
quo of Consojo roaflrmase su autoridad on un dominio en el
quo asume una responsabilidad tan grande. Si pios ponemos
hoy mismo en condiclonos de respondor endrgicaments a la
prucba a la quo Pretorla quisre someternos — intonclonal:
monte, por clorto —, restablocoremos do modo efectivo el
prostiglo do nuostra organizaclén y no tendremos en el
futuro necosidad alguna do domostrar nuestra autorldad.

69. Si asf no fuora, nuestra labor futura sorfa inevitable-
monte mds ardua y, mds alld de la prucba que habrfamos
dado de nuostra propla incapacidad, habrfamos domostrado
igualmonte la inconsistencla de nuostro ideal de coopora-
cién intornacional a qulones suefian con destrulrlo, -



70, Xl PRESIDENTE (traducido del inglés): Hay avn doce
oradoros mds on la lista, Antes do dar la palabra al orador
slgulonto, el voprosentante de Btiopfa, desoo exprosar la
osporanza do que los micmbros del Consejo tengun en
cuonta la urgencla do la situacién que éste afronta y la
necesidad fmporlosa do logar a una deolsién on la materla
antos dol término do osta rounién.

71, Li) Endalkachew MAKONNEN (Btiopia) ftraducido
del inglés): Seftor Presidonte, deseo anto todo dar a usted la
blonvenida on ol Consojo do Soguridad y felicltarlo por
habaor sido olegldo al alto cargo de Prosidonto del Consejo
por o mes do enoro. Ha sido para mf un placor y un
priviloglo habor podido trabajar con usted dosdo su llogada a
las Naclones Unidas, y todos los contactos que con usted ho
tonido han confirmado mis provisionos de que las Naciones
Unidas rocogorfan un gran provecho do la vasta oxporiencia
antos adquirlda por ustod al sorvicio de su Goblerno aquf on
la Organizacién y on otros lugares del mundo. Su rogroso &
las Naclonos Unidas y su participacién on los trabajos del
Consojo do Segurldad han do sor, estoy soguro, do gran valor
para nuostro comun osfucrzo en ol Consojo y on toda la
Orgonizacién, Desoo darle seguridados do la cooperacidn y
la buena voluntad do la delegacion do Btiopia,

72. Desearfa tambldén extonder una mano amiga y dar la
bionvenida a los nuovos miembros del Consejo, mis amigos
y colegas los roprosontantes do Argolia, ol Senogal, Hungrfa
y ol Paraguay, y asogurarles la cooperacién total y sincora
do mi dologacién,

73. Bl orecionte desaffo do Suddfrica a las Naclonos Unidas
y su dosprocio por la opinion mundial y las roglas dol
dorecho intornacional os tan evidente de por sf, que no so
necosita gran esfuerzo para poner on ovidonela el cardetor
crucl y siniestro do oste régimon racista quo oprimo a
millones de porsongs on o} Afvica meridional.

74. Es ésto un desaffo abiorto quo data de los comivizos
mismos do las Naciones Unidas, Trdtose del problema del
apartheld, que constituye una flagrante denogaclon de
derochos hiumanos o del probloma del Africa Sudocoidontal,
quo os un rechazo doliborado do la responsabitidad inter-
naclonsl sobro un territorlo internaclonal, o bion de la
aliauza con los rebeldes de Rhodoesia dol Sur y con los
colonialistas portuguoses — intonto desombozado de socavar
y anular los osfuorzos do las Naclonoes Unidas —, todos ostos
problemas soparada o juatamento no son, sino un desaffo
ablorto a la autorldad de las Naclones Unidas por parto do
un gégimon quo contintia gozando do los privileging que
‘omanan do su calidad do Miombro sin hacer nl slquiora lo
mds mfnimo para cumplir con las obligaclones quo corres.
ponden a los Estados Miembros.. - :

78, Los antecodontos do osa poligrosa situacion on el
Afvica moridional y los praves sucesos que han conducido a
1a urgente rounién dol Consojo do Soguridad on ol dia do
hoy ya han sldo oxpuostos en la olocuento declaracién quo
acabamos do oscuchar dol ropresentante do Argolia, Bastard
quo recucrdo y subrayo yo la rosolucién 2145 (XXI) do la
Asambloa Goneval de 27 do octubre do 1966, por la que la
Aspmblea puso término al mandato do Sudéfrlea sobro ol
Afrlea Sudoccidental y dectdi6 que a partir do entoncos ol
Africa Sudoccidontal so convortfa en-una responsabilidad
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diroota do las Naclones Unidas. Ksta declsion fue adoptada

- por una sbrumedora mayorfa do los Miembros do las
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Naolones Unidas que encarnaba la voluntad de la comu-
nidad intornaclonal. Sin embargo, Sudéfrica no sélo la
desafié abiortamente tomando olortas deliberades modidas
admindstrativas quo oran contrarlos tanto al espfritu del
anterlor mandato como a los principios de la Carta do las
Naolones Unidas, sino quv Hové al colmo su dosaffo a la
comunidad intornaclonal al somoter a julolos ilogalos a
naclonalos dol Africa Sudoccidontal conforimo a loyos quo
Suddfrica no tiono ningin derccho a aplicar y a las quo con
toda intoncién so ha dado retroactividad para quo las
autorldados sudafricanas puedan hacer partiv su porsocuoldn
y vonganza desde ton atrds como convonga a sus siniostros
propositos.

76, La loy on virtud do la cual ostos naclonales del Aftica
Sudoceldental han sido acusados, la Hamada Terrorism Act?
o5 intrfnscoamonto una loy peiversa quo va contra todos los
concoptos y normas acoptados de derecho y justicla, Bs una
loy ex post faeto quo califica un detorminado acto como
criminal mucho tiompo despuds do su realizacién y sin quo
on ol momento do osa realizacidn tal acto constituyora
violaclén alguna de ninguna loy, Bsta loy, naturalmento, ha
provocado la indignacién do la humanidad civilizeda, y
particularmonto de los juristas del mundo ontoro, Comens
tdndola, The New York Times del 9. do dictembro do 1967,
decfo ontro otras cosas:

“Una persona detonida on virtud do osta loy os culpable
a monos quo puoda probar su inocencia ‘mds alld do toda
duda razonablo’. Las penas, on cago do culpabilidad, son
las mismas que on caso do traiclén, jnclusivo la pona do
muorte. La gama de aotividades ‘torrorlstas’ s tan amplia
que un hombro puocde sor deslarado culpablo si so docldo
que ol dolito do que so lo acusa ‘obstaculiza la gestldn do
“los asuntos dol Estado’.”

77. Esta loy, quo constituye una facota dol régimen de
apartheid y una ploza on la maquinarla do porsocuelén do
las gontes no blancas do Suddfrica, os en sf misma tan
indignante que morece la condona do la comunidad intor-
nacional, Poro cuando se oxtiondo su aplicacién al Aftica
Sudocoidontal - Torritorlo respooto del cual las Naciones
Unidas han tenido una rosponsabilidad vnica o incues.
tionable desdoe la disolucién do 1a Socledud do fas Naclones,
responsabilidad que so hizo directa o inmediata dospuds de
la torminael6n del mandato do Suddfrica —, laloy y el julclo
que se ostd realizando on conformidad con olla 8o con-
vlerton on un desaffo diveoto a las Naciones Unidas y a tos
elevados principios quo dstas doflonden.

78. Como ya lo ha sofialado e} roprosontante do Argella, la
Asambloa Genoral por una mayorfa abrumadora, aprobd on
su vigésimo sogundo porfodo do soslones la resolucién
2324 (XXII), do 16 do diclembro do 1967, on la quo
condonabs la detoncién, la deportacién y of enjuiciamiento
ilegalos on Protorla do las trolnta y sloto personas del Africa
Sudoccidontal como notorla violaclén por el Gobierno do
Suddfrica do sus derechos, del estatuto internaclonal del

2Act to Prohibit Terroristic Activities and to Amend the Law
relating to Criminal Procedure; and to Provide for Other Incidental
Matters. Act No, 83 of 1967,



La rospuosta do Suddfrlea a osta abrumadora expresion
zde:1a-voluntad internacional ha sido adelantar la fecha dol
-sjulelo dofinitivo -primoro on varlas somanas v dospuds en
" " ouestién do dfas. Esto es, por supuesto, la bion conoclda
‘«manlobra de qulenes carccon do valor y clara concloncla
* . paa afrontar la vordad y la justicla, Hs un intonto evidente
~de adelantarse a cualquier accidn do las Naciones. Unidas y
—. 4o engaitac y confundis a la opintén mundial, ...
80. Poro por mds mantobras que so hagan, no 8o conseguird
ocultar el acto vorgonzoso y cobarde en que se encuenira
ompefiado cn la actualidad ol Goblorno do Sudéfrlca, y las
miradas dol mundo entoro s¢ vuolvon hoy haola osto
Consejo en-la esperanza de quo impida que o régimen
-sudafricano llovo a cabo lmpunomento osto acto cruel e
ilogal do abiorto torrorismo y desombozada porsocucién, En
.ofecto, una vez que todo so ha dicho y hecho, lo que ostd en
Juogo en estos onjulclamientos ilogales va mds alld de la vida
-do’ los acusados, que ya os blon importante. Lo quo so
encuentra en juego os la autoridad y la responsabilidad
‘mismas do la3 Nacionos Unidas. La oxporlencia de la
~ Socledad ds tas Naclonos muostra muy claramente que lu
autoridad. de un organismo mundial no dosaparece nocesa-
tlamente de la noche s la moafana, sino quo so va
-desvaneoler.o on una sucesién de erosiones de la aw' dridad
aparentemonte poco importante quo, si no os detenlda a
“tlompo, puode conduclr paso a_paso por la pendiente do un
desastro lonto poro seguro. | ’ o

-81. S6lo con la adopoién oportuna do medidas apropladas
-puede ol Consojo de Seguridad abrigar esperanzas de ovitar
_.088 desastro para las Naclones Unidas, y seguramonte
““ninguna medida es-mds uigente que la que so requiere hoy
de. nosottos ante el grave desaffo quo significan los
‘enjuiolamiontos do Pretorla, Tonemos el deber de pronun-
.-olarnos con una voz undnime para decir a Suddfrica quo la
_-medida estd colmada y que Ias Naciones Unidas no pueden
Aolorar su desaffo por més tompo, -~ o sn oo o F

82.- Como ol factor tiompo es do importancia capital en
-osto grave asunto, es indispensable que aprobomos hoy una
resolucion que confirme la decisién tomada por la Asam-
‘bloa General y oxiga on términos claros y enérgicos que el
‘Goblerno de Suddfrica ponge fln inmediatamente a s¢
snjuiclamlen’o llogel y libero y repatrlo a los dotenidos,

-83, Por Gltimo, por importante que cea aprobar hoy una
“rosolucion en el Consejo, es evidonte que ella tendrd muy

- ;poco efecto a menos que estemos todos decididos a hacer
:que se la aplique. En este sentido recae una responsabilidad
:gspocial en aquellos Estados Miembros que mantionen
relaclones con Suddfrica; Bs obvio que Suddfiica utiliza
dichas relacionos como un disfraz muy convenicnte pata sus
actos oprosivos y que so slente apoyada y fortalecida por los
enormes beneficios que obtiene de cllas. En camblo, los
pafses que comercian con Suddfiica, alg.nos de los cuales
poseon gran poder o influencia, podrfan utilizar dsta si tan
sélo asf lo desearan, por lo monos para ate..uar lo oxcesivo
do las acclones por demds escandalosus del régimen sud-
afrlcano, Es lo menos que se puede esperar de cllos como
Miembros rosponsables de esta Organizacion,

84. Por lo tanto, hacomos un llemamlento —y ello, en
particular, a las grandes Potenclas do que so trata, ya que
sobro ollas, como Miembros pormanontes, recac una respon-
sabilidad especlal ~ hacemos un lamamiento a todos y cada
utio para que actden con sapidez y deoislon a fin de evitar
ostos enjuiclamiontos flogales cuyo rosultado, sl Suddfilca
aloanza sus objetivos, sorfa vorgonzoso para las Naclones
Unidas y posarfan como usna grave oulpa on 1a conclencia do
toda la humanidad, -7 o ¢

85, Sr, BUFRUM (Estados Unidos de Amétlica) (traducido
del inglés): Bl dfa de hoy, sl no estamnos equivocados, 0s una
ocast6n histérica. En ofocto, pot primora vez"on la historla
do nuestra Organizaclén so han planteado al Consejo do
Soguridad problemas relacionados diroctamente con el
Afilea Sudoccidental. i

86, Cincuenta y tres Miembros de nuestra Organizacién
han pedido esta rounidn von la esporanza de quoe el Consojo
una sus osfuorzos a los do 1a Asambloa Gonoral para lograr la
puosta en libertad y ropatrlacién do trointa y cinco
nacionales del Africa Sudoccidental onjuiciados actual-
monto en Protorla on virtud de un instrumento logal
inadmisible, la llamada Terrorism Act de 1967. La Asam-
blea Goneral, on su resoluctdn 2324 (XXII), ya ha denun-
ciado en forma rotunda el ¢ juiclamionto y la ley, pero las
autoridades sudafricanas han hecho caso omiso de ello,

-87. Mi Goblerno compatrto la preocupacién que la suerte
do estos hombres dosplerta en todas partes. Somos igual-
mento consclontos de la urgensia do esta rounién, particular-
mente en vists de que ¢l fallo sobre estas porsonas pucde
darge mafiana mismo. BEsta proocupacién se hace atin mds
intonsa anto ol continuo desprecio del Gobierno do Sud-
dfiica por los derechos de los habitantes del Africa
‘Sudoceldontal, por la autoridad do las Naclones Unidas y
por la humanitaria inquictud con que los pueblos del
mundo ven 1a situacién del pueblo de este territorlo.

88, Bn su resolucion 2145 (XXI), aprobada por abruma-
dora mayorfa, la Asamblea General docidi6 que ¢l mandato
do Suddfrica sobrs el Africa Sudoccidental quedaba termil-

*.nado y quo en adelante e Africa Sudoccldontal s¢ convortia

on una responsabilidad directa do lag Naciones Unidas. Esta
doclsién se basaba claramento en los proplos sctos do
Suddftica violatorlos do sus obligaciones: su ropudiacion del
mandato y su actitud de hacer caso omiso do las opiniones
de la Corte Internacional de Justicla.

89, La detencién y ol énjulciamionto aotuales de treinta y

-¢inco nacionales dol Africa Sudoccidental conforme a una

afrentosa Terrorism Act quo viola 1as normas bdslcas mds

" elomentales de la justicls, a 1as que tan fleles son mis

proplos conciudadarios, son hdchos particularmente graves,
Varlos representantos do los Estados Unidos han hablado ya
on otros dmbitos de las Naclones Unidas contra la admislbi-
lidad de la Terrorism Aet. Bn la Asamblea Gonoral, el 14 de
diclembre de 1967, ¢I Embajador Goldberg® expusc en
detallo 1as razonos por tas que considerdbamos que dicha ley
en sf violaba las normas rds clementales y por qud su
aplicaci6n al Africa Sudoccidental ora inadmisible, Hoy
reaflrmamos, y con mds fuorza, osas mismas opiniones,

3 Véaso Documentos Oficlales de la Asamblea General, vigésimo
segundo perfodo de seslones, Sestones Plenarias, 16323, sosibn,
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90. Los stados Unidos no excusan la violencia ai apoyan
la anarqufa, Su posicién a oste respecto omana del rospoto
por ol dorecho y do la proforoncia por una solucidn pactfica
del problema, De aquf lo particularmento tedgico de quo el
Goblorno sudafilcano siga politicas que, al eliminar las
posibllidades do disonsién en o Afrlea Sudogcidental, son
por sf mismos gonoradoras do violoncia,

91, El onjulclamionto y las condonas do los treinta y cinco
naclonales del Afiica Sudoccidental conforme a la Terro-
rism Aet caroco do justificacion y solo puede interpretarso
como un rochazo del vospeto do las normas jurfdicas. La
opinién del Goblorno de los Estad~y Unidos es quo debo
ponerse fin a ostos enjuiciamiontos y quo hay que poner en
libertad a los aousados,

92, Xl 14 do diclombia do 1967, dos dias antes do la casi
undnime aprobaclén do la resoluclon 2324 (XXII), quo
condond dichos julcios y ontre cuyos patrosinadoros figua-
mos, ¢l Bmbajador Goldberg preguntd por qué los detent-
dos habfan sldo mantonidos incomunicados y por qué so los
habfa juzgado lojos do sus hogares. No ha llegado ninguna
rospuosta 16glca dol Gobiorno do Suddfrica, A posar de los
muchos y roiterados requorimiontos do diversos organismios
de las Naocjones Unidas y de divorsos Estados Miembros, asf
como de algunos grupos particulares, para que dicho
Goblerno so atuviora al estatuto internaclonal del Torritotlo
y acatara la rosolucidn 2145 (XXI), ol Gobiorno do Sud-
dfvlca ha hocho caso omiso de tales Uamamientos y ha
lovado adelanto los enjuiciamiontos,

93, Creomos quo la comunidad intornacional cntera tlone
una responsabilidad para con esas personas a quiones so ostd
onjuiclando. Dicha responsabilidad doriva dol cstatuto
internacional del Afrlca Sudoccidental, de los compromisos
contrafdos on los Capftulos IX y XI de Ia Carta do las
Naclontes Unidas, de los principlos generalos del dorecho
Internacional y de una muy fundamontal, bdsica pisocupa-
olén por el trato humanitario quo csos otros seres humanos
morocon, Es dsta una responsabilidad que pesa grandomente
sobre esto Consejo en un montento como ol actual, ont quo
las vidas y la libertad do esos habitantes del Torritorlo
intornacional dol Aftlca Sudoccidental estdn on juego.

94. Mi Goblorno opina que la extension do las loyes contra
ol torrorismo al Africa Sudoccidental os ilogal, y ostamns
por consigulonte dispuestos a unirnos'a los otros miembros
del Consejo para expresar dicho punto de vista, Mds alin,
pensamos quo es totalmento aproplado que, en vista de la
urgonela do la situacién, so sollcito dol Consojo do Segurldad
que sume su lnﬂuyente voz al llamamionto a que se
suspenda este julclo ilegal y para que so haga eso hoy
mismo. En consecuencla, nos folioitamos do esta iniclativa;
apoyamos ol lamamionto a quo Sudéfrica ponga on libortad
y repatefo a los acusados y a que ponga fin a la aplicacién
do la Terrorism Act-al Territorlo y su pueblo,

95, Creomos muy firmomonto que os importante quo las
medidas do esto Consejo sobre un probloma tan funda-
mental o importante sean adoptadas con la misima unidad
do propdsiio o intenclén que existfa cuando so aprobé la
rosoluciébn 2324 (XXII) en fa Asamblea Goneral y yo sélo
pucdo declr quo nos sontliios sumamento satisfechos y
complacidos de que, al parecor, soffor Presidente, bajo su

sabla divecelon asf va a sor. Por su paste, los Estados Unidos
apoyardn ol proyecto de resoluclén tal como ha sido
propuesto y continuardn haclendo todos los esfuerzos
pertinentes para lograr la liberaclén de tos detenidos. Es
nuestro mds vivo deseo ver que todo el pueblo del Aftica
Sudoccidontal pneda lograr sus objoetivos por medlos paof-
ficos y 0 vea on condiclones do gjorcar plonamento los
dorechos bdsicos quo legftimamonto coxrospondon a todos
los hombros.

96, Sv. IGNATIBFR (Canadd) (traductdo del inglds):
Accedord al pedido quoe usted ha dirlgldo a los miembros dot
Consojo, soflor Prosidonts, en ol sontldo do quo nuostras
intorvenciones svan lo mds breve posibles, Sin embargo,
dosso anto todo follcitar a su pafs por haber sido elegido
para ol Consejo de Seguridad y a usted por habor asumido
hoy las rosponsabilidades de Prosldento dol Conselo en osta
primora rounién. Mi delogacién ya ha quedado jmprosio.
nada por las sablas palabras con quo ha inaugurado usted los
trabajos dol Conscjo para oste aflo y por la maneia como ha
dirigido las consultas que llovaron a osta rounidn,

97. Desco tamblén dar una muy cdlida bienvenida 4 los
roprosontantos do Argolia, Hungn‘u, ol Paraguay y ol
Sonegal.

98, Estamos hoy considerando un nuevo llamamiento al
Gobierno de Suddfrlca on relaclén con los naclonales dol
Africa Sudoccidental que estdn presos y enjulclados en
Protoria. La dolegacion dol Canadd®, en ol vigdsimo segundo
porfodo do sestones do la Asamblea Goneral, ha oxprosado
ya su honda preocupaclén anto las dotenclones de los
africanos sudoccldentales, las disposiclones do la Terrorlsm
Act a las quo mi amigo y colega, — el ropresedtante do
Btlopfa, so rofiriera con tanta clocuoncia — y su oxtonsién
al Aftica Sudoceldental, Junto con la abrumadora mayoria
de las Naclones Unidas, el Canadd voté a favor do la
resolucién 2324 (XXI1), aprobada por 1a Asamblea Genoral
ol 16 de diclombre do 1967. En osa rosoluclén-la Asamblea
Genoral Instaba a! Gobierno do Suddfrica a que pusiora fin
inmodiatamente a oso -onjuiclamionto y dejara libres y
repatriara a los prosos. Mi dolegacién lamenta profunda.
monto, por clorto, quo hasta el momonto ol Gublerno de
Suddfrica no haya dado indicacién alguna de quov so
proponga atondor al requerhmionto contenido en dicha
rosoluclon, Convunimos, por lo tanto, en quo ahora
debemos sumar urgentomonte 1a voz de oste Consejo a la
opinién ya exprosada pot la Asamblea General, Después de
todo, las Naclones Unidas fuoron creadas con la esporanza
do quo la opinién deconte do la humanidad cjorciora
influencia en los actos de los goblarnos, La actitud de la
Organizacion respecto do los enjuiciamlentos de Protoria ha
sido olaramento expresada. Se lo estd dando mds énfasls hoy
en esta rounién del Consejo do Seguridad. Mi Goblerno
consldera quo Suddfrica, como Missabro do las Naclones
Unidas, tieno la obligacién do respotar las opiniones do esto
Consojo y de toner en cuonta ¢! llamamionto quo so lo ostd
haciondo hoy.

99. Sr, MISHRA (Indis) (traducido del inglés): Fara mi
delogacion os un metivo de satisfacelén ol quo vaya a toner
en 1968 el honor y ol placer de trabejar en estrecha

4 Ibid, . 16244, sesl6n.



cooperaclén con la dologacién del Pakistdn en of Consejo do
Seguridad, La proximidad geogréfica do ambos pafsos, sus
vinculog comunes envaizados en su histoiia, civilizacion y
cultuia, la ostrocha idontidad do sus puntos do vista sobro
muchas cuestlones nternaclonales como la que hoy nos

‘ﬁu anallzar dontes y no negesitan ningln particular

100. Doseatfa tambidn aprovechar esta oportunidad para
dar-la bienvenida a los otros nuovos miembros del Conscjo
do Sogurldad, Las dologaclonos do Argolla y ol Sonogal,
compafleras nuestras en la familla afvoasldtios, son bien
conooidas por su activo intords o impostanto contslbucion

on relaclén con todas las actividados do las Naclones Unidas, .

Mi dologacion asplra a trabajar estrochamonte con ollas cn ol
Consajo de Sogutldad. Tambidn nos sontimos follcos do
poder oxtondor nucsira cdlida blonvonida a lus delogaciones
do Hungefa y ol Poraguay, con quioncs homos trabajado
estrechamento on ol pasado y, con quioncs, sin duda,
sogulroios trabajando a fin do promovor nuostros objotivos
copuNes,

101, Muchos echaremos do menos la rica y dill axperioncla
dol Jofe Adebo, do Nigerla, quion gracias a su sabldusfa,
tacto y habilidad on ol mancjo de situaclones diffelles y
dollcadas, contribuyd grandemonte al buon funcionamiento
dol Conscjo, particularmonte durante su prosidoncia on ol
mes.do diclombre. de 1967,

102, Mi delogacidn dosoarfa tambidn dar gracias a las
dologaciones do Malf, el Japén, la Argentina y Bulgaria por
Ia cooperacidn que nos brindaron durante el porfodo do
aotuaclén con nosotros en of Consejo do Sepuridad,

103, Softor Prosidento, on nombre do mi delogacién y en ol
mfo proplo, quioro folicitarlo on acasién do asuinir ustod ol
-alto cargo do Prosidento del Consojo. Dusanto las consultas
oxtraoflolalos antorlores a osta rounién, asf como on las
consultas rolativas a otras cuestiones, fuo ovidente que ol
Consojo tenfa on usted un sabio Ifder, La rapidez con quo
usted llové a cabo las consultas extraoficlales rolacionadas

con osta rounidn y el hecho mismo do quo ostomos hoy -

aquf imbuldos do un sontimlonto do urgoncla, dan tosti-
monfo do su capacidad pata obtonor.la mdxima cooperacion
téplda y efo.tivamento. .

104, La presonte rounién dol (,onsojo do Soguridad se
roaiiza o solioltud urgente de gran ndmero do Estados
afroaslétloos Mismbros do nusstra Organizaclén, Bl Congojo
do las Naciones Unidas para Namibia ha enviado también
una carta /8/8353/, a ustod, soffor Prosidente, quo ghora ha
sido Incluida en nuestro orden dol dfa y on la que so exprosa
grave proocupaclén anto la situacion imperanto en ol Afiloa
Sudoccidontal y so pldo al Conselo do Soguridad que so
ocupa innediatantonte dol probloma.

105, Como los miombros dol Consofo rocordardn, la
Asamblon General en su vigdsimo primer perfodo do
soslones aprobo6 ln histésica resolucién 2145 (XXI), por la
cual dio por torminado ol mandato do Suddfrica sobio ol
Africa Sudoceldental y decidié que Suddfrica no tenfa
ningtin otro derccho para administrar oso Torritorlo y quo a
partiy do entoncos o} Africa Sudoccidontal so convortfa cn
una responsabilidad divects de las Naclones Unidas. Usta

10

resolucldn do la Asambloa Genoral debe sor considorada
como un punto de partida para las Naclones Unidas, baso do
todas nuostras modidas dosde ol 27 do ootubro do 1966. Bl
Goblerno do Sudéfiica, on voz de rospotar la declsién casi
undnimo do las Naclonos Unidas, ha porsistido on su
ocupacién ilogal dol Terrltorlo Intornaclonal del Afrlen
Sudoceldontal y, on los hochos, ha tomado medidas para
aplicar las rocomondaoionoes de la Comisidn Odondaal?, una
odiosa Comisién por clorto,

106. La dologacién do la India asf como las delogaclones
do otros Estados Miombros aquf presontes tleno mucho quo
doolr on rolacion con el probloma del Afrlea Sudoccidental.
Hoy, sin ombargo, nos homos rounido para doliborar y
actuar con rapidez on lo que rospoota a un aspecto mds
limitado poro importante do la sltugeion, B' Gobiorno de
Suddfiloa ha puosto on poligro los dorochos humanos do
trointa y cinco naclonalos dol Africa Sudocoldontal. Las
vidas do casl todos cllos dependon do lo que doclda oste
Consejo y dol grado en quo ¢l Goblorno do Suddfilca acato
osa doolsion, Mstamos ltoralmente corrlondo contia ol
tlompo, LI réginmon raolsta do Protorla, como todos sabo-
mos, on un principlo habfa fijado la focha de roanudacion
dol enjulolamionto ilogal para of §do fobroro do 1968,
Cuando los gobornantes sudafricanos vieron claramente quo
la comunidad intornaclonal planoaba tomar alguna medida,
adolantaron la focha dol julelo al 29 do onoro. Postorlos-
mente, 50 volvié a adolantar la focha al 26 do onoro, o soa ol
dfa de mafiana. Anto osto desaffo obstinado y arrogante de
Sudéfrica a la opinlén mundial, estd claro quo ol dobor do
osto Counscjo os tomar medidas rdpldas y ofectivas para no
pormitiv quo eso pafs pucda ponor a las Naclones Unidag
anto un hecho consumado,

107, En los ultimos mosoes, la Zerrorism Act do Sudéfrica y
la dotoneibn y enjuiolamiento ilegales, on virtud do olla, do
trointa y siote naclonalos del Africa Sudocoidental han sido
toma do innumorablos declaraciones por parto do Estados
Miombros, asf como do consensos aprobados por varios
Organos do las Naciones Unidas, La ultima rosolucion
aprobada al rospecto por la Asambloa Gonoral, la resolucion
2324 (XXII), que obtuvo ol voto favorablo do 110 miom-
bros, condend la detonclén, la doportacién y el enjuicia.
miento en Protoria — todo ollo flegal — do las trointa y sioto
porsonas dol Africa Sudoceidontal como notorla violgelon
por ol Goblerno do Suddfrica do sus derochos, dol estatuto
intornacional del Territosio y do la resolucién 2145 (XXI)
do la Asamblea Goneral,

108, Al promulgar la llamada Terrorism Act y al arrestar y
acusar a porsonas sobro 1as cualos no tlone jurlsdiccion logal
alguna, Sudéfirica ha provocado, ademds de la censura do las
Naclones Unidas, !a indignacién moral de muchas asocta-
clones privadas, humanitarlas, profosionales y otras de todo
ol mundo. Una doclaracién hecha el 13 do diclembro de
1967 por mds do 200 abogados estadounidenses on protesta
contra ol onjuiclaraiento torminaba con ostas palabyas:

“Como miombros de 1a profosion jurfdica, proocupados
por la lminento amonaza do muerte que pende sobro

——
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trelnta y olnco seres humanos como rosultado de la
asuncién flogal do podores jurisdicolonales por parto do
Suddfrica y su violacién de las normas de! devochio y do
las pautar olvilizadas do la oquidad on ol procedimiento,
los infrasoxitos protestamos contra el enjulciamionto ilegal
de ofudadanos del Afrloa Sudoceldontal on virtud do la
Terrorlsy Act o instamos a nuostros cologas on la
abogaofa y la judiontura a sumarso a catp protosta.”

109. Los miombros dol Consojo conocon seguramonte la
roolonto rosolucldn por la oual la Asoclaclén de Abogados
de la cludad do Nuova York doclard que la Zerrorism Act
trasgrodfa los prinoipios juifdicos civilizados, incluso of dol
enjulolamiento conformo a derochos, y viola la Declaraclon
Univorsal do Dorechos Humanos,

110, ;Cudl fuo la roscclén del Goblerno do Suddfrica ante
la rosolucién 2324 (XXII), quo oncarna la autdntica preocr
pacién do todos los miombros dol organismo internaclonal?
Sogtn informaclonos, ol mismo dfa on quo la sesolucion fue
aprobada ol Sv, Vorstor, Primor Ministro de Suddfrica, dijo
quo “Suddfrica no pormitisd quo uada ni nadie so buniscuya
on ol vnjulciamionto”,

111, Nos homos entorado dospués de quo el 11 do
diclembre fue dotenldo otro naclonal del Afrlca Sud-
ocoldental on Ovambolandia con arroglo a la Terrorism Act.

Bl momorando dol Consojo do las Nacionos Unidas para
Namibla pono blon on claro la actitud dol Goblerno
sudafrloano. Queda asf en ovidenols quo las resoluciones do
la Asambloa Goneral y otros 6rganos do las Naclonos Unldas
que Instan a Sudéfrica a ponor fin al onjuiclamionto s6 han
encontrado con un obstinado desaffo,

112, Es, por lo tanto, responsabilided dol Conscjo do
Sogurldad, ol mds alto 6rgano do las Naclonos Unides
ocupado on los problomas do la paz y la sogurldad,
exprosarse endrgloamonto, sobro osto asunto, Mi dolegaclon
opina que el Consojo de Soguridad dobe requerir en
términos Inequfvocos do} Goblorno do Suddfrica quo ponga

“fin inmediatamento al onjulclamiento flegal y -dojo on
libortad y ropatsfo a los naclonales del Africa Sudoccidental
do quo so trata, Mi dolegaoi6n ostd sogura de quo el Consojo
do Seguridad podrd tomay esa medida sin demora alguna, ya
quo todos sus miembros, pormanentos y no permanontes,
votaron en favor do la rosolucién 2324 (XXII), que onca-
rocfa procisamente lo mismo. )

113, Dessarfa terminar mi doclaracion diolendo que lo quo
estantos discutiondo hoy no os solamonte un probloma
polftico concerniente a la no soberanfa o jurisdiceién de
Suddfrica sobro ol Africa Sudocoldontal. Este aspecto del
probloma, por supuesto, es fundamontal y de la mayor
impottancla, Pero 1a cuestién inmediata quo 8o nos presenta
hoy ¢s humanltaria, Treinta y cinco naclonalos del Aftica
Sudoccldental puodon muy blen porder sus vidas por ningin
otro crimon que ol do aspirar a liborar su patria, aspiracién
quo lag Naciones Unidas por mucho tiompo han reconocido
como dotocho inallonablo y que han alentado con la
aprobacion do la rosoluclén 2145 (XX1), cuyo objetivo
oxproso 08 ponor a los naclonatos do} Afrlea Sudoccidontal
en condictonos do obtenoer su indopendoncia. El prastiglo y
ta autoridad dol Consejo do Seguridad quedardn gravemente
socavados i no actuare, y cllo prontansente.

114, Sr. BERARD (Fiancla) (traducido del francés):

. Dosearfa expresar brevamente ol ospfiitu- do amistad con

11

que saludamos aquf, cn el Conssjo do Seguridad, la
presoncia do pafsos a loa que 108 encontramos pasticular-
monte ligados, como Argelia, Iungrfa, ol Paraguay, el
Sonogal y ¢l suyo, seffor Prosidento, ol Pakistdn, ) .

115, Bl 16 do diciombro do 1967 la Asambloa General ha-
bfa llamado la atonclén del Conscjo hacla su resoluclén
2324 (XXII), Bsto toxto roflejaba las proocupaciones legf-
timas do osto 6rgano de las Naciones Unidag vespecto do las
condiclones on quo iban a sor sometidos a julclo por, el
Goblorno do  Suddfrica, el 7de agosto do 1967, 37
naclonalos del Afilca Sudoceidontal acusados por Piotoila
do torrorismo,

116, Loa dobatos, ablortos el 11 do soptiembre, so suspen.
dieron ol 12 do dictombro y si no la ser.toncla, por 1o monos
la declsion do la Corto dobe pronunciarse ol § do fobroro
proximo. Alora bion, osta focha ha sldo adoelantada, on un
primor momonto al 29 do encro y dospuds - segin o
dico — al 26 do eso mos. Bn esas condiciones, mi delogaoion
80 avino do muy buon grado a quo 0 efectuara la reunton de
urgoncla del Consejo do Soguridad que pedfan los Bstados
afrlcanos y asidticos. .

117. Comparte olla plonamente la emoeidn que ostos
hiochos dosplortan en las Naclonos Unidas y on ol mundo
ontoro, Los cargos so dirlgon contra naclonalos do un
territosio rospecto dol cual Ia comunidad Intornaclonal tione
responsabilidados particulares debido al ostatuto Inter-
nacional dol Afrlca Sudoccldontal. Tonomos, pues, 6l
dorocho do prostasles la convendonto atonclén.

118, Y bion. So desprendo do las informacionos recibldas,
y hasta o} monento no desmentidas, que los acusados
fueron dotonidos et Ovambolandia, os docir en el Africa
Sudoccidental, por supuestos orfmones comotldos en eso
totritorio. Aoto soguido fueron transportados a Suddfricay
mantonidos incomunicados durante mds de un aflo. So los
acusd de haboer violado una loy sobro torrorismo quo so
adopt6d la vispora do su acusaclén y a la quo e dio
rotrogotividad al* 27 do junio do 1962. So los procosa on
vittud de una leglslacion oxcepcional que hiore nuocstros
sontimiontos humanitarlos y nuostro sentldo do justicla, y
sus disposiciones son condonables violaclones de principlos
juridicos silidaments establecidos. ‘

119, Las oxplicaclones ¢ das ol 11 do diclembre do 1967
en la Asambloa Genoral por ol ropresontante do Suddfricas,
debo decitlo con toda sinceridad, no han disipado la
opinién desfavorable de mi delegacién respocto do los
principlos invocados y el procediinianto seguido en la

instancla de que o trata, Do ahf quo mi delegaclon votaraa .

favor dol proyecto de resolucidon presentado a la Asambloa
Genoral por 74 Estados y ondorezado a condonar la
dotonclédn, la deportacién y of enjuiclamionto ilegates de
o0sas treinta y sloto porgonas del Africa Sudoccldontal, y a
instar a Suddfrica a ponor fln inmediatamonts al enjulcla-
mionto y a dejar lbres y topateiar a los prosos.

6 Véaso Docurnentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
segundo per{odo dé sesionies, Sesiones Plenarlng, 1624, sesién,
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120, Hoy oxpresamos ol dosco forviente do que ol
‘Gublomo do Suddfiloa proste ofdos a la voz dola razdn y la
Mwumanidad y aotio on conformidad con las reglas rocono:
cidas del dowocho y do la justiola y teniendo en ouonta ol
cardotor intornaoional dol Afiica Sudoceidontal, Cualquior
_doolsién en contrarlo provoocarfa una roprobacién swina.
"~ mento viva y no havfa, sino agravar la hostilidad do las
‘poblaciones del Torritorlo contra una politica do disorlmi-
: tloa que i pafs condona on forma total,

- 4121, Sr. MOROZOV (Unién do Ropiblicas Soolalistas

Soviéticas) (traducido de la versidn francesa del texto ruso):
Séame posmitido anto todo saludar la prosoncia de los
represontantos de los Hstados quo han side roolentomonte
elogldos milombros dol Consojo do Sogurldad: Avgolla,
Hungrfo, Pakistdn, Paraguay y Sonogal. Lstoy petfoota.
nento convoneldo do que ollos han de aportar una vallosa
ecutribuotén al cuplimionto de osta tarea tan importante
quo o8 ol mantonlmlonto de la paz y la seguildad Intor-
naolonalos, taroa quo Incumbe al Consojo on virtud do la
Carta dg las Naclonos Unidas,

122, 'Quioro, scior Prosidonte, folicitar a ustod porsonals
monto por habor asumido la prosldoncia do los trabajos del
Consgjo por ol mos on cureo y oxprosarle la osperanza do
quo, bajo su divocctén, o} Consojo tomo modidas Gtlles para
llovay. a cabo las taroas quo lo han sido confladas,

123. Dosoasfa aprovochar osta oportuntdad para exprosat a
mi voz.un sontimionto do reconoclinlonto para con los
cologas do osto Consejo que han salido do ¢l osto aflo, y
dostacar ospoclalmonto la afortunada contsibucién quo a los
trabajos del Consejo han hocho los reprosontantos do
Bulgaria, Mal{ y Nigoria, y subrayar el papel positivo do oste
ultimo pais on la direceién do los trabajos dol Consejo
durante ol nies pasado. Desoarfa ponor do roliove asimismo
la contribucién aportada por los otros miembros sationtes
dg}chgpjo. e -

124. La dolegacién do la Unién de Repiblicas Sooiallstas
Soviéticas comparto la profunda inquiotud y la indignacién
provocadas por las acelonos llegalos del régimon racista do
Prototin respeoto do la poblacisn dol Afilea Sudocoidontul y

oxprosados on la carta de los representantes do mds do 50 -

pafses do Afrlca y Asia do fecha 24 do enoro do 1968, y
expucstas asimismo on las declaraclones do los reprosons
tuntos do-esos pafsos on ol actual porfodo do seslones,

125, Las roprosalias quo Protorla propara contia los dixh
gentes del movimiento do liboracion naclonal do] Africa
Sudoccidontal son incompatibles, como ya 56 ha soffalado
aqui; con los principlos y los objotivos de 1a Carta do las
- Naclones Unidas, asf como con !a Deolaracion sobre 1a

coxmm do-la indopondencls a los pafses y puoblos

126. Es dss un nuevo tostimonio dol desafiante desproclo
que maniflestan las autorldades de Suddfrica respocto do
numorosas decislones do las Naclonos Unidas que oxigon
quo s0 ponga término a un régimen do arbitrarledad policial
y a otros actos llogales dixigidos contra 1a poblacion del
Afiica Sudoccldental, a 1a quo dobo darse jmiediatamonto
la Ubestad y la Indopendoncia. Se trata de una grosora

violaclén do los dorechos inalionablos del pucblo del Afilea
Sudoceldontal y dol ostatuto Intornaclonal de ese testltorio,

127, La poligrosa situacidn quo rolna on ol Afiica Sud-
oceldental os una do las manifostaclones mds hirlontes, para
1a conclencla do la humanidad, do una politica dostinada a
perpotuar ol colonlalismo y ol réghmon racista, la Injerencla
y la agrosién, polfiloas do las fucrzas del imporlalismo on
diversas paxtos del globo,

128, Bs sabido quo on ¢l curso do los dltlmos afios, sobro
todo despuds do la aprobacién do la histérlca Doclaracién
sobro la concostén do la indopendencia a los pafses y
pueblos coloniales, muchos pucblos so han liborado do su
dopondoncla colonlal y han ¢roado Lstados naclonales, So
ostdn produclondo Importantes transfosmaclonos soolalos y
econdmicas on toda la inmonsa oxtonstén dol continonto
afilcano, dondo so prosoncia ol dosascollo do un verdadero
procoso de ronacimjonto naclonal,

129, Sin ombasgo, la politica do los colonialistas y do los
racistas quo so apoyan on las fuorzas Intoxnacionalos dol
imporlalismo y la roacolén, y su nogativa obstinada a acatar
las disposiciones do la menclonada Declaraclén vospecto do
clertos pafsos y de olortos pucblos, continda slendo un
abstdoulo para la complota eliminacion do la vergiionza quo
para la humanidad significa ol colonialismo.

130, Desdo osto punto do vista, la suorto dol puoblo dol
Afrlca Sudocoldental es on extromo trdglca, Los luchadoros
por la libortad y la indepondencia han desarrollado y
dosarrollan alin una lucha incansablo por la ltboraclén do su
pucblo. Mds de una voz han protostado contra los racistas
sudafrlcanos aquf mismo, on las Naclonos Unidas. Ya 5o ha
rocordado aqui que on su vigéslmo primor porfodo do
soslonos la Asamblea Gonoral decldid, por una aplastanto
mayorfa poner fln al famoso mandato do 1a Sociodad do las
Naclonos, que habfa servido de protoxto a los raclstas do
Suddfrica para ostablecer un régimen colonlal en el Aftlca
Sudoceidontal,

131, Dos vecos on un afio la Asambloa Goneral, ¢n su
quinto porfodo oxtraordinarlo do sosiones y on el vigésimo
sogundo perfodo ordinarlo do sestones, conflimé sus deol-
slonos acorca del Africa Sudoccldontal y oxiglé quo la
poblacién do ose pafs pudiese ejorcer fnmoediatamonto su
derecho inalicnable a la libortad y la indopondoncla.

132, Sin embargo, ol réglmon de Pretoria no sélo rohvisa
rospotar las oxigonaias do las Naolonos Unidas de que ponga
fln a la anoxion ilogal, sino quo lanza un dosaffo ablorto a
nuestta Organizacion y a la oplnién piblica mundial al
oxtendor al Afrioa Sudoccidental un régimen do roprosién y
do torror contra la poblacidn autéctona, réghnon que of
mundo entero ha estigmatizado.

133, Los pattlotas dol Africa Sudocoldental quo prosiguen
una horolea lucha por 1a Hboracitn do su patela son objoto
de cruclos persocuctones, do dotenciones y do torturas.

134, En ostos vltimos mosos, divorsos diganos de las
Nacfonos Unidas, ontre ollos 1a Asamblea Gonoral, han
lamado fa atoncién do los pucblos sobro la flageanto
Hlogalidad quo roprosonta la doetoncién, doportacion y




enjuiclamionto on Pretotla do 37 divigentos dol movimionto
do liboracién naclonal del Afriea Sudoccldental, Los patrlo
tas slonton quo posa sobse cllos la amonaza do abiortas
seprosallag,

135, Por su rosoluclén 2324 (XXII), aprobada ol 16 do
dlolembro de 1967, la Asamblea Goneral gondond las
aotividades {logalos dof rdplmen do Suddfilon en volacidn con
los Juchadoxes por la indopendencla del sudooste afvlcano.
La Asambloa oxigié quo so puslora fin do lunediato a osta
odloss pavodin, y quo fuoran pucstos on Wbortad y
rapatilados los luchadoros do la libortad y ln indopendoncla
dol sudoosto ofrlcanc. Sin cmbargo, a posar do osta declslon
do 1a Asambloa Genoral, no obstanto las protostas d2 la
opinién piblica mundial ilustrada, las autoridades sud.
aftlcanas tionon la htonolén do acolorar la raplizacién de
osta comedia judlolal quo so ostd llovando a cabo on
Protorla. ¥n ostas condiclonos es blon natural proguntasso
oudles son los razones do osto ablorto d -:affo lanzado por
los raclstas sudafrlcanos a los Naclones Unidas.

136, Si nos gulamos por la discusidén dol probloma dol
sudoosto afileanc on ol sono do los drganos do las Naclones
Unides duranto los entotiores perfodos do seslonos de la
Asambloa Gonoral y por ol debato do }a cuostlén insorita
hoy on ol ordon dol dfa dol Consojo, surgo do matnora
ovidonto que ol réglmen do Protorla no habifa podido
oporiered por mucho tlempo o Jos flnmes oxigencias do la
Inmonsa mayerfa do los pafsos Miombros do las Naclones
Unidas, do no haber sido por ol apoyo activo que lo prestan
sus glindos, a los quo so suolo calificar discrotamento do
“principales osoclados comorclalos”. Enteo ostos Estados
figuran on primorfsimo Iugar, como so sabo, los Estados
Unidos do Amdilca, ¢l Relno Unido y la Ropubllca Fndorul
do Algmmﬁn :

137, Los cfseulos dirigontos do ostos pafsos coutlndan
insplrdndose on sus cgofstas intoroses do ordon politico,
econdnuoo, nilitar y estratdglco, Durante ol lazgo dobate do
quo ha sldo abjoto ol Afrlea Sudocedontal on ol vigdsimo
sogundo porfodo do sesionos do la Asambloa Geuoral, la
Uni6n Sovidtica y muchos otros pafses han tenide ocasion
do citar gran cantidad Qo actos quo muostran hasta qué
punto los Intoresos do lus potosclas colondalos o impo-
rlalistas ostdn lgados a los do sus nmlgos y allados do
Suddfrlca,

138, La dologacion sovidtica no tione la dntonoldn, por lo
tanto, do cltar nuovrmonto hochos quo son suflclentomento
conooldos por los Miombros do osta Osganizacibu, ya quo,
paste dod hecho quo of Consojo do Sogurldad debe adoptar’
urgentemonto una doclsion sobro la cuostién inscrlpta hoy
on su ordon dol dfa, Sin oembargy, recordamos ostos
elamantos con of fin de dostacar qua In olave do la libortad y
Ia indepondencla gm la poblacién dol Afrlea Sudocoldontal
ha sldo y continda slondo ol coso do todo tipo de apoyo
politlco, econdmico financlero o de otra fndole a la
Ropiblica do Suddfidca por parte de sus allados principalos,
1as Potoncias occidontalos.

139, Es sablido quo la reseluclén 2324 (XXII), relativaala
cuogtion del Africa Sudoccidontal y aprobada por la

Asamblea Goneral on su vigdsimo segundo porfodo do -

seslones, conticns un lanamionto a todos los Estados para

que oforzan su {nfluencia sobro ol Goblorno do Suddfrica a
fin do lograr quo dsto dé cumplimiento a las disposiclonos
de 1a Asamblea Gonoral on cuanto a guo coso la reprosién do
que son objoto los hobitantes do! Afrlea Sudoceidental, y a
quo soan acordades lo libortad y la mdopondencla a ln
poblacidén do gsto pads,.

140, Por lo quo so refiere al telograma dol Socretarlo
Gonoral do las Naoclones Unidos do 23 de enero do 1968,
tolatlvo a osta rosolucibn, la dolegacién do la Unién
Soviftica ha onviado al Seorotario Gonoral on ol dfa do hoy
una respuosta quo, por razones téenicas, no ha sido aun
monclonada entre las yespuostas do los nueve Bstados de
que 50 habla on ol informe del Secrotario Gonoral /S/8357/
prosontado ai Consojo.

141, En su rospuosta, ol Gobleino do la Unidn Soviética
dico:

“La Unién Sovidtica s0 ha opuesto y so opondid
slompre a ls inhumana politica do apartheld, do tovior y
do roprosidn sogulda conira quionos luchan por la lbora-
clon naclonal dol Afrlca Sudocoldontal. La ¢riminal
polftica dol réglmon raclsta do Protorla os una do las
pooros manifostaciones del cotonialismo y constituye una
violacién do los principlos do la Casta do las Naclones
Unldas v do la Declasaclon sobro la conceslén de la
indopondoncla a los pafsos y puoblos coloniales.

“Los pucblos do 1a Unién Sovidtica y las organizaciones
publicas do la URSS han condenado y condonan endrgica.
monto la arbitrarla polftica policfaca y do reprosion
practicada por o tdginen sudafricano, quo eo dispono a
juzgar sumariamonte o los jofos dol movimionto de
liboraclon naclonal del Aftlea Sudoceldontal,

“Por su parte, la Unién Sovidtlca ha adoptado y
adoptard las modidar necosatlas on ol plano intorneclonal
para la dofonsa dol derocho inaliénablo del pucblo del
Africa Sudoccidontal a la libortad y a la indopondencla
naclonal, luchando para poner fin a ta polftica infamo del
colonialisme y dol racluno. Asf, 1a Unldn Soviética apoyd
on partioular la aprobaolon de la rosolucidn 2324 (XXII),
on 1a quo se condona la dotoncién y ol onjuiciamionto
ilegal de los patriotas dol Africa Sudoceldental y so instaa
que & ponga fin inanedintamento al procoso ilegal contra
cllos y se dojo lbros o todos los dotonidos.”

La dologacion sovidtica roltera ondsglcamonto osta oxigoncin
on la sosién on cusso dol. Consojo deo churltlad. Y casta
contlnua asi:

“,..Intre las medidas quo ha adoptado contrs la
Repiiblica de Suddfrica, 1a Unién Sovidtica, como os bien
gabldo, ha roto todo tipo do rélaclonos con eso pafs, y en
1a aotualidad no mantionc con dicho réglmon roluoionos
diplomdtioas, comulam nl cotnorclales.”

142, La carta concluyo doclasando quo Ia Unién Sovidtica
apoyard como ic ha hecho siompro le lucha logitima dol
puoblo dol sudoosto africatio que combato para liborarse dol
yugo colonial.

143. Insisto, como con toda razdn lo han hecho otros, en
qua la resolucion do la Asambloa Gonosal sobso la cusstion



del vAfrloa Sudooccldontal tambidn oxigo la aplloncldn de
modidas ondigleas por parto do los demds Bstados Miombros
do Jas Naclonos Unidos. Xn oste sontldo, no 50 pucde monos

_que deplorar ol hecho quo se dospronde del informe dol
. Scorotarlo Goneral presontado hoy sl Consajo, ¥ 0s que, a
" oxcopelén do la rospuosta do Suocla, ninguna do las
“'rospucstes do los nuove Hstados gue han contestado hasta ol

uwlomonto —y, como &0 sabo, ln vospuosta de la Unlén
Jovibtlea no flgura ontro olles por una razén tdonloa ~
menclona medida alguna quo sus goblosnos vayai a adoptar
on virtud do 1a rosolucldn de la Asamblea Gonoval. La Unidn
Sovldtica ospora qua se tomen las medidas uecesarlas antos
de qguo soa domasiado tarde para poner fin a los cxfinencs
comotldos por los racistas sudafrlcanos, y que dichas
nodidas soan adoptadas igualmonte por otros Bstados,
espoclalmonto por los piinclpales aliados militases y polf
ticos do Suddfrica quo homos menclonado,

144, La dolugacion Sovibtica comparto las considoracionos
‘oxpuostas al consojo por los voprosontantes do los pafsos do
‘Asla y Afiica. Bstd do acucrdo on quo la ouestion plantoada
“por Inlolativa do ellos rovisto cardetor uzgonte. Por oso la
dologaclén sovidtica ostd dispuosta a apoyar, on confor
nidad con la Carta, toda doclslén dol Consojo quo tonga
como osultedo ponor fin a los aotos arbitrarlos dol wdgimon
‘raclsta de Protorla.

145, Sr. BORCH (Dlnamatcr) (treducido del inglés):
Séano permitido, on primor tdrmino, unikme al homenajo
quo o tindo a los miombros sallentos dol Consjo, quo con
sus cualldades motalos ¢ intelootualos han mantonido las
-olovadas tradiclonos do osto ézgamo. Tamblén dosoarfa
unltmo a la cdlida blouvonida dada a nuostros nuovos
-golegas, oxproszda a usted, seflor Prosidento, y a los

- “;roprosontantos do Axgolla, Hungreda, Paraguay y Sonogal, ¥

--fqllc}ggxlo. sefior Prosidento, por su olocelon. '

‘146, ‘Dlnnnmrca ha sldo uno do Jos autores do la resolucion
2324 (XXII) do la Asambloa Genoral, quo condond ol julelo

‘en Protorla do 37 porsonas del Africa Sudoceidontal on

flagrante violacion do sus dorechos, dol ostatuto Intor-

* naolonal del Territorlo y do la xosolucién 2145 (XX1) do la
“Asamibloa Genoral. ;

.fl47. Nosotros hemos apoyado osta yesoluci6n, homos
-apoyado totalmonto sus ténuinos y nos mantonemos
~flrmomonto on esta posiclén. Bn la soalén plenatla do la

Asambloa Gonoral del 16 do diclombre do 1967, tuve la
ocaslén do declr que Dinamarca 3staba dispuesta a apoyar

. -todas las otras modldas conatruotivas tendiontes a socorier o
-estas Infortunadas personas”. Do conformidad con ollo, 108
-pareco nafural y aproplado que un gran niimoro do Estados
- africaos y asifticos;, Mismbros do las Naclones Unidas,
-hayan tomado la iniolatlva do rounir ol Cousejo on el dfa do

hoy, Al no haber tespondido ¢l Goblorno de Suddfrica ol
Hamamionto hecho por la Asunbloa Gonerat on su résolu.
cion 2324 (XXII) para quo 0 pusioso tésmino al procoso
{lagal, liberaso y repatriaso & las personas do quo so trata, ol
Consojo de Seguridad dobo hacer ofr su voz on ejerciclo do
las rosponsabllidades do las Naclonoes Unidas para con el
Afilea Sudoceldontal.

7 1bid,, 1635n, sealbn,

148, So hu sefialado mwchas veces ante ol Consojo y la
Asambloa Gonoral quo ol procoso que so siguc o esos
hombros dol Afrloa Sudocoldontal no os mds que una busla
a la justiola. Bl prinoiplo do rotroactividad, la injusta regla
gobso 0'peso do la prucba, la vaguodad con que so definen
103 dolitos, todo csto convieste a la protondlda loy contra o}
torrorlsino, sobro cuya basd s0 acusa o 0gas porsonas dol
Aftloa Sudoceldontal, en un toxto logislativo dol que lo
tones quo pyodo doolrso os quo 0s sumamente objetablo,

149. oy nuostra proocupacién dobo consiativ on hacer un
oafuorzo deoldido y concertado en este Consojo para ayudar
a 0s0s hombres dol Afilea Sudocoldental sometidos o
procoso on Protoria, A julclo do mi dologaclén, corresponde
al Consojo Instar ol Gobloro do Suddfrlea a quo aoato
itodiatanwonte la xosolucidn 2324 (XXII) do la Asambloa
Gonozal, liboro a los dotenidos y ponga fin a los julclos quo
80 los slguen, Ml delogacién ostd dispuosta a apoyar una
iniolativa on osto sontido, morced a la oual ol Consojo
roaflimarfa igualmoento quo ol proceso, dotoncién y doporta-
oi6n do osas porsonas dol Africa Sudoccidontal constituyen
ung violacidn dol ostatuto Intornaclonal dol Torritorlo,
ostatuto quo la comunidad intomacional entera ha acoptado
medianto la xosoluclén 2145 (XXI) do fa Asamblea General.

150, St, CSATORDAY (Hungria) (traducido del tnglés):
Softor Prosidonto, al oxprosay mi agradooimionto a ustod y a
todos los quo han saludado tan amablemento a los nuovos
miembros dol Consojo, ontro los cuales figura mi pafs,
séams pormitido ante todo saludarlo por su oloceién como
Prosidonto det Consojo do Soguridad, Su pafs, of Pakistdn,
quo mantiono rolaclonos amistosas con ol info, ha sido
ologido miombro dol Consojo al mismo tiompo quo Hungefa,
Dosdo su primor dfa en el Consajo, usted ha sldo Hamado a
asunur las funclonos do Presidonto. s para m{ un vordadero
placor oxpresarle cudn profundantonto aprecla mi delega-
olén la oxporloncla, el tacto y la compotencia que lo han
cataotorizado a ustod duratto oste mos.

151, No puedo dejar do dar lus gracias a los nleimbros
sallontos dol Consojo por su labor; on osto sontldo,
pormitasome oxprosar particularmonto nuostro roconovi
mionto al ropresontants do In Ropiblica Popular Bilgare,
Embajador Milko Tarabanov, por ol dosintords y I dovocién
al sorviclo do la causa do ln poaz y lo soguridad quo ha
domostrado duranto su wmandato,

152, Hs un gean honor para la Repiblica Populer Hingara
so1 por primora vez miombro do oste Consojo, que s uno do
los érganos prinolpales do lae Naolones Unidas, Conside-
ramos nuestra elocelén a ocsto importante cargo como
expresibn del reconochmlento del cardetor pacifico do fa
polftica oxtorior do mi pafs. Este ¢s ol ospfritu con que

“oxpreso mi agtadecimisnito mds sincero a todos aquellos que

tuvioron la gontiloza de felloitarnos con motivo de nucstea

. oleceldn como mionibro del Consejo.
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153, Sor miembro dol Coissjo no sélo es motivo de gran
distinel6n y honot, slno quo constituye asbnrisnio una gran
rosponsabllidad, Guiada por oste sontimionto, mi delegaclén
hard todo cuanto estd a su alcanco para que su actuacion en
el Consejo roflefo los principlos bdslcos do la polftica
extorlor de ml pafs, quo son ol fortalookmlonto de la pazy 1a
seguridad, of fomonto de la cooporacién paofflca entro



palsos do sistomas socialos y econdmicos diforons. ol alivio
de la tonsion intornaclonal, la lucha contra las tendenclas
agrosivas on Ia vida Intomaclonal, y la completa eliminacién
do los rostos dol sistoma colonial quo constituye una
anenaza tan sorla a la paz dol mundo,

154, La dologacion hungara ha secibldo con profunda
preogupacldn o indignacién la roclonto noticia do la deolsion
dol Goblesno do Suddfrica de roanudar on Protosia ol julcio
ilogal contia 35 patriowas dol Afvica Sudocoldontal, Mi pafs
comparto totalmente la opinidn do los 53 Lstados Miom:
bros cuando dicon quo el juiclo Jlogal do Protorla y ol
possistento  dosaffo o las rosoluclones 2145 (XXI),
2324 (XXII) y 232§ (XXII) do la Asumbloa Goneral por el
Gobioro do Suddfrlea plantean un probloma que ol
Consojo do Soguridad dobo oxaminar con toda urgoncla,

155, B oxamen dol problema quo tonomos a la vista dobo
basarso on ol hecho do quo la Asambloa Gonoral, on su
rosolucion 2145 (XX1) dio por torminado o mandate do
Suddfrica sobro ol Afvica Sudoccldontal y puso a dicho
Toritorio bajo la responsabilidad dirocta do las Naclonos
Unidas. Bn consecuoncia, toda acclén o medida adoptada
por las autoridades sudafricanas on ol Africa Sudoccidontal
86lo puedo cunsidesarso como un acto do agrosion,

156, La situaclén so ha ageavado con la arbitraria deton- '

clén on masa do patelotas dol Afiica Sudoccidontal. El
réglnen minoritario de los colonos blancos no ticno ningin
dorecho on el Afticu Sudocoidental. Ha actuado on flagranto
violaci6n dol eostatuto intornaclonal dol Torritorlo y ha
dosflado diroctamonte la autoridad do las Naclones Unidas,
Hste acto dol régimon minoritarlo de Suddfiica s¢ ha
agravado por ol onjuiclamionto ilegal do 35 patriotas dol
Aftlca Sudogcldental,

157, Bsta actltud tirdnica obedoco aparontomonte al tomor
do osto réglmon anto la lucha do! pucblo dol Africa
Sudocoldontal por rocuporar sus Inalionablos dorochos a la
libortad y la indopondoncla, lucha quo llova mds do dos
déoadas on of seno de las Nacionss Unidos y mucho mds
fuors de la Organizacion, Durante osto potfodo las Nacionos
Unidas han intontado ropetidamento socorror o osto pucblo,
quo ha sufrldo tanto a causa dol yugo impuosto por ol
réglinon do los colonos blancos. Ha habido muchos intentos
do Hamar fa atoncién dol rdgimon minoritario do Suddfica
hacia las posiblos consocuonclas quo su insensata polftica
colonfal pusdo tenor para la poblacion indfgona, o incluso
paa la paz y la seguridad intornacionalos. .
158, Pacoce que, a despecho do su abligacién intetnacional
on virtud do Ia Carta de las Naclonos Unidas, y con entero
menosprecio por la opinidn piblloa mundial, un Estado
Miombro, la Reptblica de Suddfrica, ha proseguido y adn
oxtondido la- aplicacion do su politica de apartheld, que ol
mundlo ontoro condona, on o} torrtorio del Afrlea Sudocel-
dontal. )

159, Uno puodo proguntarso cudlos son los motivos quo so
ocultan tras osta arrogante politica dol Goblorno sudafil-
cano. Para osta progunta sélo puede habor una rospucsta: el
imporlalismo blanco do Sudéfilca, on ostrocha coojsoracién
con ol réglmon do Smith y con Portw.gal, Intonta oxpandirse,
apodoraiso del Aftica Sudoceidontal y de otros tonltorios
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con ol fin do Imponorles su politica do demingoitn, do
utilizarlos para realizar provechosas nversiones do capital, y
do oxplotar sus rocursos naturalos ¥ su mano do obra barata.

160, Bn osta omprosa Suddfrlor no podfa, sin embargo,
arregldrsolas sola, y rocibo apoyo activo de otras Potonclas
quo también estdn interosadas on mantonor ol actual
ostatuta dol Torritorio y do las colonias voolnas. Los
princlpalos pafsos quo comerolan con Suddfilea trabajan
codo a codo con los campoonos dol gpartheld o fin do
prolongar su donuinio econdmico y militar y la voprosion
pollcial en ol Afilca Sudoccldental. R

161, La Ropublica Popular Hingara, como miombro del
Conité KHspocial oncargado do ostudiar la politica de
apartheld del Gobierno do la Ropiblica do Suddfrica, ha
propugnado slempro la acelén mds conorota y rédplda para
poner fin a log crimenocs rosultantos do la politica y pidotica
do apartheld, .

162. Un su dlthmo porfode do soslonos la Asambloa
Gonoral aprobo la yosoluclon 2324 (XXIL), on cuya virtud la
Organizacion mundial condond la detencibn, la dopoitacion
y ol enjuiciamionto Hlogales do trointa y sloto porsonas dol
Africa Sudoccidontal, En osa rosolucion también so inst6 al

Goblomo do Suddfrioa a quo puslora fin inmediatamonto a .

oso onjulolamionto ilegal y dojara libres y ropattlora a dichas
personas. Dosgracladamento, o} réghmon do los colonos
blancos de Suddfiica no ha prostado ofdos ni a ¢sa i a otras
oxhortacionoes antorloros do la Asamblea Gonoral,

163. Los juiclos ilegales on Protorla constituyon sélo parte
do un complejo probloma, suscitado por ol establochnionto
dol véglmon de apartheld en la zona morldiona! do Africa.

164, Mi dologacion apoya decididameonto ol proyccto do
resolucion, quo constituird una tospucsta apropiada al
dosaffo del régimen minoritario do los colonos blancos do
Suddfrica, y confiamos que logre poner término al onjuicla-
mionto ilegal y la liberacion do los patrlotas dol Africa
Sudoceldental. No obstanto, ol Consejo do Sogurldad sélo
padid doclararse satisfocho con sus logros cuando Suddfrica
£6 votiro totalmonto dol territorlo dol Africa Sudoceidental,
donde su prosoncia os llogal, v este Torritorlo obtongs su
indopendencla plona, :

165. La dotogacidn do Hungrfa so uno a la comunidad
rundigl para condenar al régimon minoritario do Suddfrlca
por su nogativa a acatar las resoluciones portinentos do la
Asambloa Goneral, Al mismo tiomipo dosea oxprosar su
admiraclén por los patiiotas dol Afilca Sudoccldontal,
quiones, bajo ol torrorlsmo del réghvon do los colonos
blancos 50 atreven a luchar no séto por Ja libortad do su
pafs, slno por la causa mds preciada de la humanidad entora,

166, Sofior Prosidents, con su ponmiso, dosoarfa dar
lootura a un toxto que acabo.do rocibir do Budupest, y que
os un cablograma do protosta onviado por ol Conuitd
Ilingaro do Solidarldad (quo congrega u reprosentantos do
todas las organizaclonos do masas de mi pais, y quo por lo
tanto voflela la opinién do la totalidad del pucblo hingaro)
al S5, Balthazar Vorstor, Pemor Ministeo do la Repiiblica do
Suddfrica. Bse toxto dico lo sigulente:

“La opinion puablica héngara ha sido sacudida al
ontoraiso do la dotonci6n, doeportacién y enjuiciamionto
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-{logales on Pratorla do trainta y slote personas naturales
-del Afsieu Sudoceidonsal,

" “Bgta o¢ una violacldn flagrante y maniflesta do los
.dorechos bumanos bisicos y do las normas clomontales de!
.. <dorogho.intoynucional, - - -

"« WRI Coniitd Mingaro do Solidarldad, plonamento cons.
. -olonto do.los sontimiontos.do la opinidn piblica hingara,
condona categdrloamonto las modidas logales tomadas
“oontra los patrlotas del Afvicn Sudoccidontal, tanto mds
porque Ia Repiblica do Suddfiloa no tiene fundamonto
%wfdioo alguno pava juzgar 4 possonas dol Afiica Sudoecl:

" B nombro de los dovochos humanos fundamontales y
do la lopalidad, ol Comitd Ildngaro do Solidaridad oxigo
docldidamonto la innediata liboraclén de las treinta y
siote porsonas dol Afiloa Sudoceldental y ol coso do todos
‘1os procosos contea ollos, sogin lo estipula la vosolucidn
2324 (XXII), aprobada o} 16 do diclombro do 1967 por la
Asambloa Gonoral, quo insta al Geblowno do Suddfilca a
acatay sus disposiolones.”

167, La dologacién hingara, como nuovo miombro do osto
bigano ton rogpotable do las Naclonos Unidas, hard cuanto
osté o su alcanco pata contrlbuly, on la medida do sus
modostas pogibilidades, al pronto cumplimionto do esta
obligaclon y a la soluoién do dste y do otros muchos
problomas relativos a la paz y la soguridad mundiales.

168, Sr. Ougmane Socd DIOP (Soncgal) (traducido del
Jrancds): Anto todo, sofior Prosidonto, porm{tamo folicitaslo
por la forma en que ha conducldo usted, a satisfacolén do
todos, ln labor del Consojo do Seguridad on ol curso dal nos
de onero. Con tacto o iuteligencta, ha sabido usted obtoner
ol consonso eln ol cual ol Consojo no podeln roglizar una
labor eflcas. . .

169, A contluuncion quislorn dav las gracls o nuosiros
cologas satlontes, quienos también han aportado al Consojo
una colaboraclén construotiva, espoclalimonts 1os reprosons
tantos do Malf y de Nigorla, quionos on ol curso de los aftos
on que han partlcipado on la labor dol Consojo, han
prostado eminontos sorviclos a los pafsos somotldos a la
dominacion colondal, particularnionto on rolacién con los
problemas do la descolonizacion y los do la violactén de los
dorechos  humanns,
namoshoy. . -

170, Bl Soncgal le ggradoco las folloltaciones quo nos ha
dirigtdo haco un momonto, sofior Prosidonte, por nuestsa
clacoldn como mlembro dol Consojo do Seguridad, Mi pafs
e profundamonts contselonte do la importancla do la
distinoln fnternacional que le han conforido las Naclones
Unidas al ologilo conmo midmbro do oste Consojo. Esto
honor nos obliga, como objotivo esenclal, a poner todo ol
ompefio de quo somos capacos pata colaborar on forma
congtructiva 1 la solucidn de todos los conflictos que so
plantoon en osto Consojo.

171. Como usted sabe, ol Senogal, pafs por tradicion
ablorto al didlogo, ostd finmomente couvencide do la

ondlogos ol probloma quo oxami:

utilidad vy ta nocesidad do la consolidacién do las Naclonos
Unidas, asf como do su pormanencia. En ofocto, ha habido,
hay y habrd slempre confllotos ontro las naclones; los
antagonismos y divorgonolas constituyen una ley do la vida.
No 8 los pusde impoedicr wl supslmit. Por otra pate of
problomia no conslsto on suprimirlos, sino on gotuar do
maneta tal quo la solucion do ostos conflictos so logro por
via del didtogo y dol acuordo pacifico, y no por la violoncla,
En todas partes y v2-a cada conflioto hay quo roomplazar la
voz dol callon pu « voz dol didlogo y por la do los acuordos
pactficos.

172, En ofooto, dsto 03 ol objotivo do lns Naclones Unidas,
cuyo propésito os oroar una soclodad intornacional on la
oual todos Ios problomas so solucionon paoffioamente con
arroglo al dorooho intornacional. Nosotsos tenemos conelons
ola dol papol propondoranto quo dobo cumplir a osto
rospeoto ol Consejo do Soguridad, puosio quo osto drgano 0s
of contro norvioso do todes las doolstones de nuwostia
Organizacion,

173. Pucdo ustod tonor la sogurldad, softor Prosidonte de
quo ol Senogal ha do brindarlo constantomonto una coopora-
olén constructiva on osta taroa. Slompre haromos cuanto
osté on nuostro podor para conoiliar los puntos do vista mds
diversos y para lograr solucionos por ol acuordo pacffico,
porquo, si acaso fracasamos on ollo, jon qud situacién nos
oncontrarfamos on brovo plazo? Nos oncontrarfamos anto
un abismo, on ol rolno milenarlo del arroglo do los
conflictos por la ley dol mds fuorto, rolno brutal, tanto mds
podoroso on nuostra dpoca contompordnoa on quo las
nectones, como rosultado do un progroso téenico colosal,
disponon do modios do dostruccion apocalipticos, como las
bowbas termonuctoares. ’

174, Pos allo, on los dos aflos duranto los cuales ol Senogal
participard on los trabajos dol Consojo do Soguridad nuestro
papol consistivd osonclalmoente on dosplogar ol mdximo
osfucrzo para lograr ol ostablocimiento do una soclodad
{ntornacional quo solueclono los confliotos inovitablos ontie
lag naclonos por via do! didlogo y dol acuordo pacifico.

175, La Asamblea Gonoral, al aprobar ol 27 do ootubre do
1966, on su vigésimo primer porfodo do sosiones, la
rosojucion 2145 (XXI), adopté una declsién histérica al
poner fin al mandato de la Repiblica de Suddfiica para la
administraclon dol Afrioa Sudoccldental. Dosdo ontonces, ls
administracién dol Africa Sudocoidontol y la soboraniu
intornaclonal sobre dicho Territorlo depondon oxclusiva.
wonte do las Naclonos Unidas.

176, Era loglco osperar quo Suddfrica, Miombro do las
Naclones Unidas, se somotorfa al desco undnimo de nuestra
Organlzaclén, La delogaclén sonogalosa, al mwnos, asf lo
esporaba, puos nos cabfa una rosponsabilidad particular on
la solucién dol' problema dol Afrlca Sudoccidontal al
habornos nombrado la Asambloa Genoral miombro del
Conuté ospeclal encargado do estudiax ol problema dol
Afilea Sudoceldontal, quo dobfa prosontar un infoume a la
Asamblea Goneral y proponor los métodos y medios por los
cuglos la Asambloa gularfa a los puoblos dol Afilca
Sudoccldontal hacia la libre determinacién y la indopon-
dencla naclonal,




177, A deolr vordad, 1a delegacion senegalesa tena pooa fo
on la loalted de Suddfiioa por lo que so reflore a la
aplicaclon do la tosoluolon 2145 (XXI), on vista dol
dosproclo quo ha manifestado slempro respeoto de las
rosoluciones do las Naclones Unidas. Suddfrloes ..a plsotoado
y ha buslado 76 rosoluclonos de las Naclonos Unidas. Por
080 no nos asombra que, a posar de la rosolucién
2145 (XXI), Suddfilea siga administrando e Aftloa Sudoc-
oldontal on violaclén do la voluntad do la Asambloa
Gonoral, Por osta sazén la Asambloa Genoral, en su
rosoluclén 2248 (8-V), pidi6 al Consejo do las Naolonos
Unldas para ol Afrloa Sudocoldontal quo 8o puslera on
contaoto con las autorldades sudafricanas con mivas a
ostablocer, do conformidad con la rosoluclén 2145 (XXI),
los procedimientos modianto los cualos dstas transforlyfan la
administracién del Torritorlo dol Afiloa Sudaceldental a las
Naclonos Unidas,

178, B} 28 do agosto do 1957 o Consojo do las Naclonos
Unldas para ol Afrloa Sudoceldontal divigié una oarta® al
Ministro do Relacionos Extorloros do Suddfiloa, on la oual lo
invitaba a indlear qud modidas adoptarfa su Goblorno para
faollitar ol traspaso do los poderos administrativos dol
Torritorlo dol Africa Sudocoldontal a tas Naclonos Unidas,
Bl didlogo fue brovo dado quo Suddfrlca, dospreciando
stompro a las Naclones Unidas, contestd sin ambages que,
por una parte, no acatarfa las disposiciones do la rosolucién
2145 (XXI) y quo, por otra parto, soguirfa administrando ol
Torritorlo dol Afrloa Sudaccldental,

179. s ovidonte quo Suddfrica no osoucha ol dosoa
osouchar ol idioma do la razén, Do esto modo, la resoluclén
2145 (XXI) corro ol rlesgo do quodar indofinidamonto como
lotra muorta sl nuestra Organizacién no toma medidas
compulsivas contra Suddfrica para obligarla a rospotar su
voluntad. Con oste fin, ol Consojo do Soguridad dobo
adoptar modidas ofloacos para que Suddfrica dojo efoctiva-
monte do oforcor la soboranfa sobro ol Torritorlo dol Africa
Sudoceldental, Bllo pormitivd a las Nactones Unidas asumir
sus rosponsabllidades rospecto do oso Terrltorio, Froceder
do otra manosa contlovarfa los ofoctos sigulontos: Bn primor
téimino, so prolongarfa ol sufrimionto del pueblo dol Africa
Sudoceldental, quo ostd sujeto a una fopresion cada vez mds
foroz, y ol procoso del quo nos ostanos ocupando constls
tuyo on osto eontido una prueba frrofutable, En sogundo
lugar, 0std on juago ol prostiglo do las Naclonos Unidasy la
conflanza que los pequoflos pafsos, y los pucblos somotidos
a la dominaolén colonial han depositado en la voluntad real
do In Oganizacion para ponor on prdotica los noblos
princdplos on quo so basa su Caxta,

180, En osto probloma cabe a las grandos Potonclas, segin
los términos mismos do la Carta, una rosponsabilidad
partioular, Tienon la obligaclén do hacor cuanto 0sté on su
podor para obligar a Suddfrica a respotar las docisiones do
las Naclones Unidas, que Suddfrica continda pisoteando y
burlando on la més complota lmpunidad,

181, Acaso no o5 una pruoba do clnismo quo, no obstanto
la tosolucion 2145 (XXI), Suddfilca so atrova a arrostar on

81bid,, vigbsimo segundo perfodo de sdsiones, Anexos, docu-
mento A/6897, anoxo I,
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su proplo toritorio a 35 porsonas del Africa Sudoceidental,

a doportarlos a Protoria y sometorlos a julclo ante sus

trlbunales, en aplicacidn do su Terrarism Aet, loy quo s un

deeaffo a la concloncla univorsal, asf como al solemne

instrumento quo ¢s la Doolaracién Universal de Derochos

{'}m&p';)s. tal como ha sido proclamada por las Naclonos
ni

182, La Asambloa Goneral, ol ocuparse do osto procoso
fiagal, aprobo por 110 votos la rosolupion 2324 (XXII), que
habfa sido prosontada por 74 pafses do Asl, Aftlca,
Améilea y Buropa. No hubo sino dos votos on contsa: los
de Portugal y Suddfuica, y una abstonol6n.

183. La rosoluclon 2324 (XXII) condena la detonclén,
doportaclén y onjulclamlonto’ ilegatos do 37 poisonas dol
Aftlon Sudocoidontal por patto do Suddfrica. En osta
rosoluclon 2324 (XXII) so fuvita al Goblomo do Suddfrioa
poner fin a este proceso ilogal, asf conio a dojar vn libortad
y iopatriar a osas porsonas del Afilea Sudocoldontal. No
obstanto, ¢l Goblorno do Suddfiloa sigue haciondo caso
omiso do la voluntad do las Nacienos Unidas. Siguo
haclendo caso omiso do esta exhortacién do la Asambloa
Gonoral, Haco igualmonte ofdos sordos a los llamamiontos
do la Comlsion de Dovochos Iumanos, quo ha protostado
contra ogte procoso flogal.

184, Asi, Suddfrica dooldid reanudar esto procoso el 26 do
onoro, lo oual significs que, como ya ho dicho, siguo
plsotoando y burlando la voluntad do las Naclones Unidas.

185, La sontencia que rosultard do la aplicacion do ln
Terrorism Act os provisible; sord una sontencla pronunciada
por ol Goblerno deo Suddfrica y quo ha do croar una
situaclén pollgrosa on ol Afilca morldional, al sur del
Zamboze, dondo una minorfa blanca multinacional — Portus
gal, Suddfrloa, Rhodesia dol Sur— protende porpotuar ol
poso do la dominaclén colonial sobre millones y millones do
africanos. Poro ostos combates do rotaguardia do log vitlnos
oeclavistas dol contlnonte nogro ostdn condonados do
antomano al fracaso. No podrdn dotoner la marcha do la
historla, Estos combates do rotaguardia serdn barrldos como
manojos do paja por las corrlontes polfticas del futuro y por
el movimionto de liboracién nacional aficano, quo o5 un
movimionto lrrovergiblo.

186, Adomds, cste procoso ilegal hard que las naclonos y
los pafsos bajo-dominaclén colonial duden do la voluntad
roal do las Naglonos Unidas de asumir sus responsabilidados
on Suddfrica,

187, El Sonogal ostd convencido do quo la unanimidad quo
ya 50 ha manifostado on la Asamblea Goneral cuaitdo dsta so
ocupd dol probloma volvord o manifostarso aquf, on ol
Consojo do Sogurldad, quo ha de adoptar undnimonionto ol
proyecto de resolucidn que nos ha sido presentado,

188. Sir Loslio GLASS (Reino Unido) (traducido de!
Inglés): Softor Progidento, tongo prosonto su podido do quo
sounos broves, poro ne doscarfa pordor osta oportunidad
para sumar a ni delegacién al homenajo rondido s nuostro
Presidonte salionto, ol Jofo Adebo, y a la blonvenida quo so
lo ha brindado & usted, en quien dopositamos la mayor
conflanza.




189, - También quicro rondix homonaje a los miembros
‘sallontes y dar la blonvenida a nuostros nuovos cologas,

190, 'El-16 do diclombre del ailo pasado, la delegacion del
Relno Unido, do consuno con la oasi totalidad do los
;Miembros de los Nauclones Unidas, votd a favor do la
, ¥asoluoién 2324 (XXIH) do la Asambloa Gonoral, con quo 5o
procutabn poner término al onjulolamionto on Prototla do
37 -porsonas dol Afrlea Sudocoldental on aplicacion de la
Terrorism Act do 1967, Dicha loy fue aprobada por ol
Partamonto do la Ropiblica do Suddfvica ol 12 do junio do
1967, Sus disposleiones gou, en dlvorses aspactos, aborre:
olblos pava nu Gobilene. :
191, Al hablar do osa resoluclén on la Asamblca Gonoral,
dijo quo las roservas do i Goblomo acorea de la resolucion
2145 (XXI) sogulan on pie®, Poro la dologacidn dol Reino
Unido quiso adhorirse, modianto su voto, a la proocupacién
provoecada por ol Julclo, asf como al lamamlonto divigido a
las autoridados sudafticanas,

192, Usa sigue slondo la posiclén de mi delogacion. Hemos
oscuchado las declaraclones quo so han hecho osta tardo en
osto Cousojo, No ostamos necesariamonte do acuerdo con
todo lo que 8o ha dicho. Poto para mi dologacién, como
para cada miombro de este Consojv, os motivo do honda
preocupacton ol hecho do quo ol Goblorno do Suddftica no
haya modificado ol ¢uiso do su geelén on rospuosta a las
oxhortacionos do la comunidad intornaslonal,

193. Las disposiclonos do la consurablo Zerrortsm Act son
inusitadamonto umplias y gonoralos. Hsta loy tlono ofocto
rotroactivo y su objoto os convertls on dolito un aeto que
puode habor no sido flegal on ol momonto on quo so roalizd,
En una amplia gama do clvounstanolas, 0sa loy transfioro ol
‘poso do la prucba do In flscalfa a la defonsa, do modo que
socava ol prinelpio bdsleo sogiin el cual o} acusador o3 quien
“dobe ostablocor la oulpabliidad do} acusado. La loy ostigma-
tiza, como dolito sujoto a las mismas ponas provistas pura ol
dellto de tralotén, prdetloamonte cualquior acto quo ol
Goblorno do Suddfrica dosaprucbo. B todos ostos aspectos
“la Terrorlsm Act, on oplnlon do i Goblerno, viola los
principlos que, sogin so acepta gonoralnonte, dobon sorvir
do base al derocho ponal, Incluso ostd on contradlecidn con
las noras quo o proplo Goblomo. sudafilcane dico
gostonor.

194, Lo quo mi Goblerno abetrece y condena on cspecial
0s que osta loy orimingl y rotrogpectiva prevé la pena do
wworte.

195, Sefior Prosidente, mi dologacidn apoyard ol proyscto
do rosolucldn que, sogin entlendo, usted, como resultado
do una consulta goneral favorable, ha do presentarnoes en
brove. Sin ombargo, mds tacde tondeé nocosidad de hacer
una brove doclasaelon para explicar i voto.

196. Sr. SOLANO LOPEZ (Paraguay): Al iniclarse Ia
partlelpacién de mi pafs y de il dologaci6n on las tarcas del
Consojo de Sogurldad, mis primeras palabras, sofor Prosis
donto, son de felicitaclén diclglda a ustod y a su pafs. A

9 Ibkl., vigésimo segundo perfodo de sesiones, Sesiones Plenarias,
16354, soslér,

usted pov ol alto honor recaido on sw poersona al ejorcor ln
Prosidoncla del Consojo de Sogurldad, y a su pafs por habor
sido olocto para ocupar un aslonto no permanonto on oste
Consajo, por una unanimidad quo rara voz so rogistra on los
anales do las Naolones Unidas, Saludo a los demds Estados
oloctos para sorvie dutanto ol bionio 1968.1969 en las
olocolonos vorifiendas on noviombre do 1967, Asgolia,
Hungrfa y Senegal, y a todos los ijombros dol Conssjo, Y a
unos y o otros, y on nombre do mi pafs, roitoro las
manifostacionos que ya ho oxprosado con antorlorldad, on ol
sontido do ofrecor la cooporacién sincora y leal do mi
dologacién on ol cumplimionto do la mislon comvin que nos
coriosponde. ovar adelanto on este Consojo do Soguridad.

197, No podrfa dojar pasar osta oportunidad sin dostacar
nuostro vivo teconocimionto a los Estados quo han seivido
on ol Consojo on ol ourso dol allo 1967 — y cuyos tdrminos
voncloron on diclombro dlthnto -, afto on que los problemas
oxaminados aquf fuoron clortamonto muy complejos y
diffollos, Bl valor do su contilbucién ha sido do una
fmportancia quo os innecosarlo dostacar, Pormitame, sofior
Puosldonte, quo al cltar osos miombros, Bulgaria, Japon,
Malf y Nigosla, vesoxve un lugar ospoclal para la Ropiiblica
Avgontina, Kstado al cual reomplaza mi pafs, y a su brlllanto
roprosontanto, ol Bmbajador José Mavfa Ruda,

198, Usted, sonor Prosidonte, nos ha podido biovedad, y
yo acopto su invitaclon,

199, Nos rounimos on osta primera soslén do 1968 para
conslderar un caso que afocta profundamonto, no sélo a los,
miombros do este Consojo, sino a las proplas Nuclonos
Unidas on su conjunto. No me propongo oxtendorme
domaslade on csto dobate; lo quo podifa doolrso, ya so ha
dicho, y on todos los tonos, tanto on la Asamblea Goneral
como on osta rounidn. Poro no puedo dejar de menclonar
que, ni por razonos juridicas, ni por razonos dticas, ni por
vazonos do ninguna otra ospecle, puede ol Gobloro do
Sudsfrica seguir adolanto con ol julolo quo motivan nuestras
dollboraclones. .

200. La Asambloa Gonoral adopté el 27 do ootubro do
1966, por una abrumadora mayorfa do votos, incluldo ol de
ny dolegaclon, la resolucién 2145 (XXI), en virtud do la
cual hia doclarado

.. quo ol mandato concodido a Su Majostad Britdnica
para quo fuora ojoreido on su nombre por ol Goblerno do
In Unién Sudafricana ha terminado; quo Suddfrica no
tlono ningin otro derocho para administrar vse Tosritorlo,
y quo a partle do ahora —os doci, u la focha do la
~rosoluclén — ol Africa Sudoceidontal so conviorto on una
‘ospongabliidad diroota de las Naclones Upidas,”

201, Ks primordialmento a la luz do las disposiclonos de
¢sa rosoluclon que debomos examinar la cuostién quoe nos
acupa; y 08 como consocucncia do talos disposiclonss quo
las Naclonos Unldas on goneral, y esto Consejo on particulat,
debon adoptar las decisiones nocesarlas para honrar osa
“rosponsabllidad divecta” contenida on la rosolucion citada.

202. Un conslderablo nimoro de porsonas habltantes y
residontes dol Torrltorlo con ostatuto internacional dol
Afilca Sudoccidontal han sldo ilogalmente detenidas, depor-



tadas y so hallan onjulelades por una autoridad ~la dol

, Goblerno do Suddfilen — quo ya no tiono, on la opinion

solomnomonto manifostada do las Naolones Unidas, derecho
alguno para ojorcor ninguno do osos actos, Las vidas de ostas
35 porsonas s¢ hallan on inminente poligro. La Asamblea
Goneral ya 5o ha pronunolado ol 16 de diclombre Gltime
con la adopoidn do la resoluci¢n 2324 (XXII), a cuya
adopelén contelbuyd mi dologaold.i coti su voto positivo, Bl
tlompo transourtido dosde entonces ha agravado la situacion
en quo g0 onouentran las aludidas porsonas. Tal voz, sin
ombargo, Ia hora no soa donsiado tard(a para un nuevo y
urgonte Hamamilonto, dostinado a ropothe y rofomr ol que
yal hloloru la Asmnblon Gonoml‘

203, Bn todo caso, ahora y uquf ol Cousojo do Sogmldud
flono solamonto wi omnino posiblo, Bsto camino os afiadir 1a
fuorza do su voz y ol podor do su influoncia a las doolsionos
do ln Asambloa Gonoral, Mi dologacién no vaollard on sumar
su voto favorable para quo asf oousra,

204, Antos do toumlnar, quloro oxprosar un agradool-
mionto muy slicoro a todos aquollos quo oxprosaron, con
palabras muy cordialos, su blonvonida en la ocasién en quo
nd pafs particlpa on las delibosacionoes dol (,onsojo do
Soguridad.

205, St, DESETA (Brasll) (traducido del inglés): Pormi-
tamo on primor término oxprosar a ustod, softor Prosidonto,
nuostras sinceras folloltaclonos pox habor aswiido Ja Prosis
donola do osto Consojo. Todos los quo ostamos en osto
roointo, todos los quo portonecemos a las Naclonos Unidas,
admiramos su tacto diplomdtico, su compotoncla y diseres
ofén, virtudos dostacadas quo, sin duda alguna, sordn do gran
utllidad para el Consojo on los dfas vonidoros.

206, Pormftamo asimismo dar la blonvenida, on nombro do
la dologaclén del Brasll, a los nuovos miombros do oste
Consojo, ontro os cualos flgura su pafs. Todos aguardamos
con esporanza y satisfacolén las invalorablos contrlbucionos

-quo Atgella, Hungufa, Sonogal, Pakistdn y Pamauay apot-

tardn sogurainonto a nusstras doliboractonos,

207, Tamblén desoarfa oxprosar a los miombros sationtes,

:Argenting, Japén, Nigorla, Malf y Bulgarla, lo mucho quo

nuostra dolegaolén ha disfrutado y aprondido trabajando a

su lado y compartiondo con ellas ol poso y la rosponsa-
‘bilidad do las muchas docislonos que su sabidurfa y

dedicacién a la causa do la paz ayudason g olaboras,

208. "Bl Consojo do Segusidad tiono hoy anto sf un pedido
formulado por 53 pafses do quo so colobro una rowdién

urgento do ests °fano para oxaminar ol probloma dol,

enjulclamionto ilogal on Protoria de 35 personas dol Aftlea
Sudocoldental. La posiolén del Goblerno del Brasll respacto
do la -cuestién dol Afrlca Sudoceldental on goneral, y dol
problema do los 35 dotenldos on particular, ha sido
exproesada con clarldad on antotlores ocgslonos. La misma
dobo ontondorse no sélo a fa luz do fas doolsionos aprobadas
por la Asambloa Gonoral, sino también a fa luz do la
tradicién anticolonialista del Brasil,

209, Uf Brasil y los pafsos latinoamoricanos han desompo-
fiado un papel significativo en la aprobaclon por parto do la
Asambloa Gonoral do las rosoluclones 2145 (XXI) y

2248 (S-V), rospeotivamonto, quo pusloron térinino al man.
dato do Suddfyica sobro ol Africa Sudoccidontal y ostnblo
oloron ol Consejo do las Naclones Unidas para oi Afilca
Sudogoidental,

210, Do conformidad con osas rosoluclongs, ol Brasil votd
a favor do la rosoluolon 2325 (XXII) y fue copatrocinador
de la rosolucion 2324 (XXII) do la Asambloa Gonoral. Hsta
vltima rosoluclon establocld olaramonte que la detenoldn,
doportaclén y onjulolamtonito logalos do 35 porsonas del
Afiloa Sudoccldontal so habfan ofeotuado a dospocho do las
rogoluciones 2145 (RX1) y 2248 (8-V), ,

211, Hoy, esto Consojo so vo anto ol hocho do quo ol
Goblerno do Suddfrien ha hocho caso omiso do las
dooislonos do Ia Asambloa Gonoral, so ha nogado a ponor on
libortad y ropatslar a osas porsonas dol Afrloa Sudocoldontal
y ha doo{dido contlnuar ol onjuiolsmionto llogal do ostos
hombros, No obstanto, osto juiolo dobo sor consldorado
también a la luz do los dorochos humanos quo haen sido
consagrados on la Corta do las Naclones Unidas y quo son
finmemonto apoyados por los Estados Miembros do osta
Organizaci6n.

212, Mi dologaclén ostd dispuosta a apoyar una dooision
adocuada do csto Consojo sobro osta cuestion,

213. L PRESIDENTE (traducldo del inglés): Bl siguionto
otador on mi lista ¢s ol reprosontante do China, Bn mi
cardotor do Dyosidonte dol Consejo do Sogurldad, y sin
porjulolo do la posielén do mi Goblorno on cuanto a la
cuostibn do la xeprosontacién de China on las Naclonos
Unidas, on todos sus 6rganos y on otras organizaclonos
intornaclonalos, cedo la palabra al Embajador Liu,

214, St LIU (Cldng) (traductdo del inglés): Sofior Prosle
donte, o vista det dosoo quo usted ha exprosado do acolorar

‘ol dobato, no abstondrd do lag forinalidados acostumbradas,

Tamblén mo abstendré do entrar on divorsos dotalles dol
caso, con todo lo importantos quo son. Bl ostatuto dol
Afiloa Sudoccldontal, y la dotonclén y enjulclamionto do

- porsonas do oso pafs han sldo discutidos oxtonsamonto on la

Asambloa Goneral, quo aprobd la rosolucién 2324 (XXII)
hace apenas un mos, Ml delogaclon votd a favor do osa
tosolucién y ostd dispuosta ahora a apoyar una medida

‘andloga pata roforzar la acolén do la Asambloa Gonoral,

215. Bl PRESIDENTE (traductdo del inglés): Bl sigulonto
orador on ni lsta es of ropresontante do Nigoria.

216, Sr. CLARK (Nigorla) (traducido del Inglés): Softor
TProsidonto, qulere agradecor a ustod y a los domds cologas
fos términos amablos y gonorosos en que han hablado do los
sorviclos do ml pafs al Consejo do Seguridad, y particulay
nwonte do la contlbucién dol Sr. Adobo a la labor dol
Consojo a lo largo do nuostro mandato duranto ostos dos
ltimos afios,

217, Ustoy soguro do oxprosar ol sontimlonto dol
Sr. Adobo al doclr que ol papol do Nigorla on ol Consojo do
Soguridad no hublora tonddo utilidad alguna do no habor
sido por ol apoyo do los cologas afroasidticos dol Consojo y
do los de la Asambloa Goneral on su conjunto.




-218, _ Sofior. Presidento, en nombre .de mi Goblerno y del
ZCongjo do lag Naclones Unidas para ol Africa Sudocol-
dental desco agradecorle ol honer que mo concede al
pormdtiv.quo me dirlja al Corsojo do Seguridad on relacion
coil- la .importante cuestién del. Africa Sudoccidental.
Durdnte los dos dltimos aflos ha tenido el privileglo do

- - “=xoprosontar a nu pafs, Nigorla, on el Consejo do Soguridad,

~ como miombro suplonto, Bn ostos aflos ho tenido el gran
“honor do asistle a todas Jas sosionos dol.Consojo, y e he
““sontido improsiontdo por su elovada autoridad y sus
onormos rosponsabilidades. Bn dos afos jamds he dicho una
_palabra, Sihoy mo presonto ante ¢l Consojo para romper ml
sllengio, ello o dobo a tros razones.

2219, En prhinor término, mi pafs tlone una fo Inquobran-
“table on.las Naclones Unidas y on la competoncia dol
_Consojo do Seguridad para ejercer su autoridad y sus
facultades on favor do los principins y propésitos do nuestra
-—Carta. Mi pafs slontc que, como ultima instancla de
- _apoelacion. para aquellos quo buscan reparacidn a los agravios
que han sufrido, dontro de las posibilidades que ofreco
nuestra Carta, ol Consojo de Seguridad dobo guardarse blen
~ do no dosilusionarlos. No dobe permanacer indiferente al
“sufrimiento do los oprimides, Por sobre todo, para citar a
un gran inglds, dobo ser ol aslonto pormanento do una
-justicla Inviolablo, La cuostién -dol Africa Sudoccidental,
-plantoada ante of Consojo, tiono un profundo significado
-para todos los quo creon on la justicla, la libertad y la
decencia humanas, Es la primera voz quo 1o os presontadaa
- usted, sofior Prosidente, aun cuando no lo sea desconocida,
220, Ea sogundo lugar, ¢l Consejo de las Naclones Unidas
;para ol Africa Sudocoldental, que hemos tenido el honor de
<.presidic -osto mes, es un Srgano legftimo de las Naclones
-Unidas, Nacl6 como fruto de un noble gesto de solidaridad
‘con la causa del pucblo del Africa Sudoccldontal y como
manifestacion opostuna dol ostado de dnino de la comuni-
‘dad internacional: no podfa haber sido do otra manera.
<Indignadas ante la idea do que Suddfrica intonsificara ain
“mds su politica y prdctica del apartheld, quo ha oxportado
- Alogalments al Totritorlo, y en flagrante violaoion del vnico
.. mandato quo habfa recibldo iniclaimente, on cuya virtud so
1o oncargaba una sagrada misién de civillzaolén, 1as Naclones
-Unidas no pudisron conslderar mds a Suddfrica como
‘administradox calificado para ¢l Afrlca Sudoccldontal. En
consocuencla, las Naclones Unidas decidioron asumir la
-rosponsabilidad por el Torritorlo del Africa Sudoccldontal.
~que ojoxc(a Suddfrica, - . -

221, La finalidad y el slgniﬂcado do la resolucién
72145 (XX1) do la Asambloa General ha sido objsto dol

-“aplauso de todo ol mundo, Bn virtud de esa rezolucion la

* ‘Asamblea General puso fin de una vez por todas al mandato
de Sudéfrlca sobre el Tertitorlo dol Africa Sudoccidental,
Modiante esa resolucion la Asamblea General docidié quo on
adelanto Sud4frica no tondtfa derecho alguno de adminis-
trar of Torritorio, Hablendo asf asumido la responsabilidad
direota por la administracion del Territorlo, 1a Asamblea

. General no tuvo otra opelén que decidir 1a mojor manera do
cjorcer su rosponsabilidad. La resolucion 2248 (8-V) no fue
ontonices una sorpresa. Constituyé ura consecuoncia ovi-
dente y logica do la decision iniclal do poner fin al mandato
de Suddfrica sobre el Torsitorio.
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222, - Croado con ol fln espocifico y unico de administrar ol
Aftloa Sndocoidontal hasta su independencla, con la
mixima partiolpacién del pucblo de dicho territorlo, ol
Consejo do las Naclones Unidas para el Afrloa Sudocol-
dontal, on virtud del mandato y los derochos que lo habfan
sldo coiifurldos, dirigid ol 28 de agosto de 1967 una carta al
Ministro do Rolaclonos Exterlores do 1a Republica de
Sudifrica, con mires a ostablocor los progedimiontos para el
traspaso pacffico do los podores y la administracion!o,
Interpretando mal una vez mds el estado de dnimo de la
opinién-publica mundial, las autoridadoes do Sudéfrica, on
una actitud arroganto, no so dignsron siquicra contostar la
comunicacién del Consojo de log Naolones Unidas para ol
Aftica Sudocoidontal. Al hallarse do osta manora on la
fmposibilidad do entrar on ol Torsitorlo sobre el que las
Naclones Unidas lo habfan oncargado quo oforclora su
autorldad, ol Consejo de las Nacionos Unidas para ol Africa
Sudeccidontal presontd a la Asambloa Goneral, on su
vigﬁhgo segundo porfodo do sesiones, un h\foxme onol que
sefialaba - . .

%, .. que la nogativa del Goblorno de Suddfrica a cooperar
'on 1a aplicacion do las resoluclones 2145 (XXI) y
2248 (S:V) do la Asamblea Genoral lo imposibilita para
desempeiiar en forma ofeotlva todas las funclones y

_-tosponsabilidades.que Jo confld la Asamblea™ !

En conscouencla, ol Consejo rocomendd a la Asamblea
Gonoral que adoptara las medidas nocosarias, incluida una
solicitud al Consejo do Seguridad para quo dste infolara la
acelén adecuada en conformidad con l1a socclén IV do la
resolucién 2248 (S-V), a fin do que ol Consejo para el
Afrioa Sudocoidontal pudiora desempefiar en forma efootiva
todas sus funclones y responsabilidades.

223, Eutro tanto, ¢qué han ostado haclondo las autori-
dados sudafrioanas en ol Tertltorio dol cual se han hecho

cargo las Naclones Unidas? Las Naclonos Unidas on su

conjunto dobon acoptar la responsabilidad total por el

.penaso ostado actual do cosas, Si nos hublésermos manto-

nido firmes en nuestro compromiso para con el pueblo del
Africa Sudoccldontal, si nos hubldsemos convencldo de la
legitimidad y necesidad do la resoluclén 2145 (XXI), si
todos nosotros, en particular los principales pafsos que
comerolan con Suddfrica y sus tradicionales amigos, nos
hubiégemos puesto de acuerdo para traduclr nuestros votos
a favor u¢ la resoluclén 2145 (XXI) en medidas prdoticas y
efectivas, sl nos hubldsemos decidido a corroborar nuestras
palabras con una acclén real, Suddfrica no estarfa hoy
desafiando e insultando a las Naclones Unidas, no estarfa
dogcuartizendo la patria comin que homos colocado bajo
nuestra proteccién, para convertisla on “tetritorios patrios”

Aribales ¢ inestables.

224, Bn un momento en quo toda Africa avanza hacla una
unidad viable y rocobra su dignidad perdida, on un
momonto que incluso Europa renuncia a sus tradiclonales
rivalidades y frontoras para forjar una ontidad continental,
Sudéfrica actiia contra la corriento do la historia.

101bid,, vigbsimo segunde perfodo de sesiones, Anexos, toma 64
del programia, documonto A/6897, anexo 1,
11Jbid., documento A/6897, pérr., 18,




225, Con sus loyes y su dootrina fasclstas y raclstas,
Suddfricn Impono implacablomento o los africancs y a las
mismas Naoclones Unidas las recomendaciones do la Comi
§lon Odendaal. El St. Voister, Primer Ministro de Sudéfrica,
ha declarado oficialmento quo en brove serdn somotidos a la
aprobacién dol parlamonto sudafiicano camblos constitu.
clonales bdsicos para nwdificar ol ostatuto dol Africa
Sudocoidental, quo do osta forma pasarfs a sor parte
integrante do la dosgeaciada Suddfrica. La doclaracién hooha
on Oshakatl, ol 21 de marzo do 1967, por ol Minlstro
sudafilcano de la Administracién Bantd, no fuo una
amonaza vana. La dospladada partividn dol Afrlca Sudocel-
dontal on los llamados “toritorios patrlos” so halla on plona
marcha.' Priimoro los toca a los ovambos y luogo a los
valorosos hororos, puoblos que estdn bajo la tutola do las
Naciones Unidas, son arriados como ganado y oncerrados en
enclaves de humillacion y degradacién, despojados de su
pafs y privados do su soborun{a y sus dorochios humanos,

226. Fiol a nucsiro mandato, of Consojo de las Naclones
Unidas para ol Africa Sudoceldental ha tochazado y
continuard rochazando como absolutamionte invdlidas o
improcedentes todas y cada una do las leyos y disposiciones
logislativas promulgadas por Suddfrlca que tougan por
efocto 1a partleion dol Toritorlo dol Afrloa Sudaccidental o
su anoxién a Suddfrica. Bstudiaromos las vfas y los medios
do abrogar cada una do las loyos o disposiclones logalos
promulgadas por Suddfrica con posterioridad a la aproba-
ol6n de la resolucibn 2145 (XXY), ya que son ilogalos y
carccen de ofecto, Cualquiera sea la autorldad que Suddfrica
siga ojerciendo on ol Torritorio, debo considerarse conto una
usurpuoion de poder, pitdtica o {legal, Su prosencia on el
Terrltorlo debs considerarso como un acto do agrosién
ablorta contra ol pucblo del Afyloa Sudoceidental y un
flagrante desaffo a la autorldad y las resoluciones de-las
Naolonnes Unldas. Unicamonte las Naciones Unldas, ac-
tuando por conducto de su Consejo para ol Africa Sudoccl-
dontal, tienen ol dorecho legftimo de syudar on osto
momento al puoblo del Torritorlo en su desso declarado do
libre dotorminaclén ¢ indepondoncia.

227, Como estaba previsto en la resolucién 2248 (S.V), ol
Comnsejo do las Naclories Unidas para el Africa Sudoccl
dontal no podrd cumplir ofectivamente sus funclonos y
rosponsabilidades en tanto las autoridades de Sudéfrica no
8o rotiren dol Territorlo, Por desgracia, esta osperanza hasta
ol momento no so ha realizado. Entretanto, Suddfrica
responde a nuestra exhortaclon para quo so rotire con
oncuestas y ostudios tondonciosos. Si algo justifica su
publicacién titulada South West Africa Survey, 1967, es’la

aocosidad de poner término al mandato sddico que Sudd. |

frioa ojorco ‘sobre el Torritorio, Intorasada fundaraental-
mente en las atracclones turfsticas y on teorfas socioldglcas
aborrantos, 86 ha dicho quo los togros do Suddfrica on
matorla econbmiea, soclal y polfiea llaman 13 atencién do
clortos extranjoros pintorescos. Existon, sin embargo, datos
suficientos en ese Survey para justificar la parto Il do fa
rosolucion 2248 (8-V), quo dice quo “la administracion del
Aftica Sudoccidontal bajo la égida de las Naclones Unidas s
financlard medianto los Ingrosos recaudados en ol Toril
torio”. Un pafs tan rico on tierras, rocursos humanos y
posibilidades materlales como ol Africa Sudoccidental, no
os un mini-Bstado, Bl dosarrollo do su agilcultura y do sus
fndustrias pesquora y minera pornite prover quoe ha do sor
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un pafs ostablo y que so bastard a sf mismo. Sus tecursos,
que ahora pasan a engrosar las avoas de Suddfrloa y de otros
pafsos, 50 dostinardn a benoficlar a la poblacién afkicana,
quo 08 la duofta dol Torritorio. Esta s la tarca que el
Congejo do las Naclones Unidas -para ol Aftloa Sudocel-
dental 50 ha propuesto acomotor on los meses venideros, El
puoblo dol Afilea Sudoccidontal necosita educacién, noce-
sita sorvloios sanitarios, nocosita libortad y justicla, necesita
fa protoocién de las Naciones Unidas y sor uno do sus
Miombros: en una palabra, necesitan vivir, La rosolucién
2328 (XXII) do 1a Asambloa General nos ha alentado y
dado fuorza para utilizar todos los medios disponibles y
hacor honor al compromiso contrafdo por las Naclones
Unidas con ol pucblo dol Aftica Sudocoidontal.

228, La tercora razén por la cual mo hallo aquf, os
protostar con toda la encrgfa do quo o8 capaz ol Conscjo de
1as Naclonos Unidas para ol Aftlca Sudoccidontal contea ol
onjuiciamionto flogal, actualmente on curso on Protorla, do
35 porsonas dol Africa Sudoccldental, quo ostdn bajo la
tutola de las Nacionos Unidas, Arrancados do sus hogaros y
familias, sacados con todo descaro de su pafs, 0 encuontran
dotenidos, slendo torturados y juzgados on una tlorra
oxtranjera, conocida on todo ol mundo por la inhumanidad
con quo on olla ¢l hombre trata al hombre, Bstdn slendo
juzgados on Protoria, donde es of color y no los valores
porsonales lo quo dotomunu ol lugar del hombre on la
soclodad.

229, En su notablo editoslal del 23 do enoro do 1968, The
New York Times decla:

“En términos casi tan fuortes como los que.ya homos
ompleado antes en ostas colummas, la Asoclaclon do
Abogados do la cludad de Nuova York ha alzado su voz de
protosta contra el infame juiclo que so sigue a 35 personas
dol Africa Sudoccidental bajo la loy de Sudéfrica contra ol
tomorismo.

“La rosolucidn, prdcticamente sin procedentes por su
naturalezas, declara que dicha loy ofends los principlos
oivilizados del dorecho, incluso ol derecho a un julclo
imparolal, y vicla la Declaraclon Universal do Derechos
Humanos on tros puntos: tlene una rotroaotividad do
clco aftos; los acusados son culpablos a monos quo
puedan probar su inoconcia ‘fuera do toda duda razo-
nable’, y se dofine ol delito de torrorismo on términos tan
amplios quo cualquiera puede sor colgado por un acto quo
o consldore que obstaculiza ‘a ndnm\istraolbn do los
asuntos dol Bstado’,

“La Asoclacion softala corroctamonte quo los acusados
fueron dotenides, incomunicados, ‘despojados del
derocho esoncial a unn defensa adecuada’, y quo estdn
slondo juzgados on Suddfrica, a mds de 1.600 kilémotros
do sus hogarog on Ovambolzndia, Ademds, Suddfrica estd
aplicando la moncionada loy a un torritorlo que no lo
portoneco, cuyo ostatuto intornaclonal ha sido confir-
mado tanto por la Corte Intornaclonal de Justicia como
por la Asambloa General do las Naclones Unidas.

“Bg muy raro que la Asociaolén do Abogados de Nuova
York haga comentarios sobie la administracién de la
justicla on otros pafses, pero ol {lamado a la solidaridad




’ que contlone su protosta merace una amplia tospuosta, y
iguraments ha do obtcnerln lnoluxo tal vez do algunos

230 "Bl menclonado odltox'la! constltuyo un tostimonio
tipico dol sontimlonto. do indignacién y ropulsa quo los
hombres civilizados do todo ¢l mundo experimentan anto
los juclos 'y la Temorism Aet. Nwnorosas cartas de

-~ ~soolodades clontificas, organizaclones y porsonas portenee
- " -clontes a todas las ocategorfas socialos han llogado al
- ~—-Conssfo, y on ellas so denunclan y condenan estos juicios,
- ."que constituyon una burla al derecho y a la dignidad
| humana, Rospocto do las loyes ex post facto y do los
instrumentos do terror, os signiftoativo que, en su rospucsta
al Comité Bjecutivo do la Asociacién do Abogados do Nuova
York. ol Bmbajador do Suddfiica haya declarado desvergon-
“¢adamonto quo su pafs no cree on la Doolamcién Univorsal
do Dorochos Humanos. .-~ - - -

- 2}3_._ ,l’orguitanmo loer Ia sigulonte soceldn de su sespuesta:

“Habrd notado ustod quo on el andlisis procedente nio
ha uabstenido do hacer roforoncla a la Doclaracién Univer-
“sal de Dorechos Humanos. La razén do osta amision os

=que la Declaracion no constituye un tratado o instru-
~mento jurfdico alguno que lmyonga obligacionos a los
Z¥stados. Bs una resoluclon de la Asambloa General, y
~-dobo considorarss mds quo nada como una declaraoién
~gonoral do principlos. Por consigulonte, mi Goblorno no
“roconoce que haya fundamento alguno para que los
;nxtfculos de la Doclaracién Universal de Derechos Hu-
“manos dotorminen la vatidez do la legislacién sudafilcana
<=donitro dol marco de los princlplos jur(dicos gonexalmonte

"ndmlﬁdos."

232.. Bstu 08 lu clu.se do gonte con la que estamos tratando
hoy dfa, Bl cambjo do la fecha para la reanudacién do los
Julelos, destinade a burlar la vigilancla dol Conscjo de
‘Soguridad, cs un ejemplo tipico do la total nogativa do
Sudéfrloa a acoptar ¢l nuovo espfritu de camblo que
pxodomhm actualmento en-Africa y ¢n ol mundo ontero.

233.. El Consejo do las Naolonies Unidas para ol Africa
Sudoccldental ha preparado un brove memorando sobre los
julolos, y tongo ol honoyr de presontarlo formalmente aquf;
- ho hecho referoncla al mismo on mi carta del 23 do onero do
1968 /5/8353], Ei momotando s halla contonido en ¢l
-documento $/8353/Add.1, del 25'de encro do 1968, ¥ no
_.requiere comentarios. Roouerda 1os divorsos esfuerzos de la
-comunidad intornaclonal en goneral, y do las Nacionos
-Unidas en particular, pata obtenor de las autoridades de
‘Sudifrica que pongan fin a sus vergonzosos juicios ilegales,
“Reouerda -asimismo el consonso dol 27.de noviembre de
1967, en ol quo ol Coisejo lamd la atoneidn hacla el hecho
do quo 164 aclos do las autoridades do Pretoria constituyen
una violacién flagrante dol estatuto intornacional del
Territorlo del Afilea Sudodeldental — Torritorio quo ostd
bajo la responsabilidad y el cuidado diroctos do las Naclonos
Unldas — y do los derechos humanos fundamentales de los
detenidos. £l memotando indica a continuacion que cuando
ol Consejo para ol Afrlca Sudoccidontal so reuntd ¢l 23 do
cnero do 1968, estaba ansloso por ovitar que las 35 porsonas
dol Africa Sudoccidontal fueson ssorificadas en ol altar dol
projuicio y la intolerancla raclal, y por lo tanto dirigl6

nuevamente a las autoridades sudafricanas una urgento
oxhortaclén e favor do estes personas. Tambidn hizo un
flamado a aquellos que tlenen influencia ante cllas, soa por
sus rolactones bilatorales.o por conducto-de las Naolones
Unidas, en osgpeoial por conducto de usted, sefior Prosidento
dol Consejo do Sogwrldad, a fin do quo so adoptaran
modidas prontas y oficacos para quo las autoridados
sudafiioanas suspondioran osta farsa y su burla do las mds
noblos tmdlciouos Ao Jn Justiola,

234. Bn osto sontido dosoarfamos llamar la atoncion sobro
1a rosoluclén 2324 (XXII), que la Asamblea Goneral aprobd
por abruniadora mayorfa en su wltino perfodo de sesiones.
En esa rosoluclén la Asamblea Genoral condond enérgloa-
mento la doetenci6n, deportacién y onjuiclamiento ilogales
como ung vielacidn flagrante de los dorochos de! pueblo do
que 8o tiata, dol estatuto intosnacional del Territorlo, y do
su resoluclon 2145 (XXI). La Asamblea Goneral oxhort6
astimismo al Gobiorno do Suddfrica a ponor fin inmediata.
monte al onjulclamionto ilogal do osas porsonas del Africa
Sudoccidontal, y a liborarlas y sopatriaslas,

235. Es sumamente doloroso comprobar que, sogin ol
nformo dol Secrotario Goneral dol dfa do hoy [S/8357/,
Suddfrica ha hecho uuevamemo ©aso omiso do Ja rosolucion
2324 (xxn),

236. A osta altura do los acontocimientos, lo monos quo
podomos hacor os roafirmar la sabidurfa y ol buen sentido
do lo resolucién 2324 (XXII), La justicia poculiar y porversa
do Sudéfrlca o dobe quedar sin rospucsta, al monos noon
esto cuerpo augusto. La lucha por la independoncia y la
dignidad on el Africa Sudoccidental continuard. Los 35
hombres v Jmetidos a juicto tendrdn su lugar do honor on los
corazonos do todos los homibros civilizados junto a otros
horoicos africanos, incluso los desaparocidos Albert Luthuli
y Netson Mandela. Bl Consgjo do las Naolones Unidas para
ol Africa Sudoccidental continuard apoyandev a ostos
hombros y los socorrerd para poner término a su esclavitud,
Hsporamos que ol Consejo do Seguridad no tralclone sus
Gsporanzas,

237. El PRESIDENTE (traducido del lnglés): Dado quo la
lista de oradores so ha agotado, aprovecho la ocasién para
hacor una declaracién en mi cardotor do ropresontante del
Pakistdn. .

238, Ante todo, desearfa, en nombro de mi delegacién y
en ol mfo proplo, dar las gracias a todos los represontantes
presontes que so han referido en términos tan amistosos a
mi pafs y han hablado con tanta gonorosidad de mi persona.
Agradozco profundamente la conflanza que han dopositado
en mf; los asoguro quo mi pafs atosora los mismos
sentimiontos do amistad hacla sus pucblos y valora alta-
tonto su aportacion porsonal, on calldad de ropresontantos,
a la paz y el fomonto do las relacionoes amistosas entro las
nactonos.

239, Bsto debatoe ha mostrado quo el Conssjo do Soguridad
ostd hondamente proocupado por el enjufciamicnto de 35
personas dol Africa Sudoccldental, Existo una unanimidad
completa entre los miombros do esio Consejo en ol sontido
de quoe el Gobleino de Sudéfrica dobe suspondor inmediata-
mento oste juiclo ilogal y poner on libortad y repatslar a los




detenidos. La profunda indignacion expresada on las docla-
raclones que hemos cscuchado esta tarde emana deo lu
afrenta Inferids a la conoloncia de la humanidad, Mi
dologacién conffa en que osto sonthimionto ha do encontrar
una vigorosa oxpresion on un ployooto do rosolucién quo so
apruobo-poy mwmmdad. .

240, Poro si blen nuostm nocosidad inmodiata ¢ imperlosa
por ¢l momonto os asogurar la puosta en Hbortad y
repateiacién do las porsonas dol Afiica Sudoccidental
dotenidas, no hay que olvidar quo csto julolo os sblo una
manifestacion de la gravo. sltunoidn reinanto en ol Africa
Sudoueidontal, do quo so cstd ocupande ol Consojo. Dsta
sltuacion es ol resultado del contintio desaffo por parte do
Suddfiica a la voluntad do ln comunidad internacional,
oxprosada on la resolucién 2145 (XXI) do la Asambloa
General, La nogativa dol réglmon sudafrloano a traspasar la
administracldn dol Territorlo a las Naolonos Unidas, como
1o oxigo dicha rosolucidn, constituyo un desafio dircoto ala
O:gmuzaolén. )

241, No hay regi6on en ol mundo on que In autoridad do los
Naolones Unidas esté mds directamonto en causa gue on ol
Africa Sudoccldental. No existo rogién on ol mundo on quo
ostp autorldad soa mds brutalmente dosafiada,

242. Bs un dosaffo quo ostamos llamados a acoptar. ka
pasado el tlempo do las exhortacionos. Aun la condenacion
de los actos y aotitudes del Goblorno sudafticano no serd ya
suflolente. Bn su resolucion 134 (1960) o Consojo recono-
clé que la situacién que rosultaba de las polfticas do las
autoridados sudafricanas cra do las quo conducfan a friceién
intosnacional y quo; do porsistir, podfa poner on peligro la
paz y la soguridad intornacionalos. En su rosolucién
181 (1963) ol Conssjo de Segurldad roprobd “endsgloa-
monto osta polftica”. En sus resoluciones 182 (1963) y
190 (1964) el Conscjo encarecléd al Goblomo sudafricano a
ponet on libertad a todas lag personas dotenidas, Intornadas
o somotidas a fufolo on virtud do leyos arbitrarias, y a cosar
la continug imposicién do medidas discriminatorias y
ropresivas, Ademds, ol Conssjo doolard que la politica del
régimon de Protorla tepugna a la concioncla do la humani-

TN

243, Si ol Consojo fuo impolido en ostas resoluciones a
pronunclarse do una mnanora tan dircota respecto de Ia
situacion on Suddfrica, estd olaro que o3 mucho mayor su
obligacion de adoptar una actitud alin mds ondrgica on
relaclén con lu trdgica y oxplosiva situactén en o} Afrlca
Sudocoldontal, Bl estatuto internacional do esto Territorlo
63 incucstionable. Es simplemente intoferable que ssa
somotido a leyes y normas brutales que son contrarias a log
principlos generales del derecho reconocldos por las naclo-
nos clvilizadas y que han slde condenades por toda la
humanidad.

244, El Pakistdn ospera que todos los Istados Miombros
ojercordn su influencla para fnducly al Goblerno do Sudd-
frica o acatar las disposiciones de las yosoluciones do la
Asamblea Gonoral y de la vesoluclén quoe, esperamos, sord
adoptada undnimometite por osto Consojo,

245. M dolegacion ostd firmomonte convoncida de que lo
monos que pucde osporarse del Conscjo do Segurldad os que

23

adopto una resolucién que, tenlondo on cuonta las graves
consoouonelas que se desprenderfan inevitablomente do la
aploaci6n ilogal do la legislacion de Sudifrlca on ol Afilca
Sudoocidental, exhorte a Suddfilca a acatar la resolucién
2324 (XXII) dc fa Asambloa Goneral y condeno la nogatlva
a acoptarla quo ha mantenido hasta la focha.

246, Mi dologaoién considera quo la aprobacibn de una
rosolucién do osta naturaloza os lo nienos que el Consejo de
Sogutidad debe hacer para obtener la liberacién y ropatila.
oién do las possonas del Africa Sudoccidentsl sometldas
flogalmente a juiclo en Protorla. Bl Consejo dobe adoptar
todas las medidas quo scan nocogarlas con este fin,

247. Hablando ahora conmo PRESIDENTE dol Consojo de
Soguridad, he do informar a los miombros con gran
satisfacoidén do que, como rosultado de las consultas
oflolosas acorca de Ia actitud que ha de asumir of Conssjo en
rolacion con o probloma quo afrontamos, on esas consultas
80 ha llogado a un acuerdo goneral sobre ol toxto de un
proyoote do rosolucion, que dice lo sigulonte:

“El Consefo de Seguridud,

“Tomando nota de la rosolucion 2145 (XXI), aprobada
el 27 do octubre de 1866 por la Asambloa Goneral, on
virtud do la cual dsta tonminaba ¢l mandato de Sudéitica
sobio ol Afidca Sudoccidental y decidfa, entro otras cosas,
quo Sudéfrica no tenda ningin otro dorecho para adminis.
trar ego Torritorlo y quo a partly do ontonces el Afifea
Sudocoldontal so convortia on una rosponsabilidad directa
do las Naciones Unidas, .

“Tomando nota ademds do la resolucion 2324 (XXII),
aprobada ol 16 'de diclembre do 1967 por la Asamblea
Goneral, en la quo condonaba la detoncién, la doportacion
y ol enjuiolamionto Hlegales on Protorla do 37 porsonas dol
Aftlca Sudoccldental como notorla violacién por el
Coblerno de Suddfrica de sus derechos, del cstatuto
intornacional dol Territorio y do lIn rosolucién 2145 (XXI)
do la Asamblea Gonoral,

“Hondamente preacupado do que ¢l Goblerno do
Sudéfrica haya hecho caso amiso do In opinion piiblica
mundial, oxpresada do manera tan abrumadora en la
rosoluclon 2324 (XXII) de la Asambloa Goneral, nogdn-
dose a poner fln a eso enjulclamionto flogal y a dejar libros
y a repatriar a dichas porsonas dol Africa Sudoccldontal,

“Tomando en consideracldn la carta do 23 de onero do
1968 dol Prosidonto del Const?o do tas Naciones Unidas
para el Afrlca Sudocoldental (8/8353),

“Tomundo nota con profunda preocupacion do que ol
enjufciandento so ostd ofoctuando on virtud do loyes
arbit-arias cuya aplicacion so ha ampliado legalmonts al
Torritorio dol Africa Sudoccidental on dosaffo de las
rosoluclones do 1n Asambloa General,

“Tenlondo presente las gravos consccuonclas do la
aplicacion constanto ¢ ilegal do osas loyos arbitrarlas del
((l}ublomo de Sudéfrica al Terrltorio dol Africa $udocci-

ontal,
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“MConselente do las responsablildades especiales que
ionon ‘las Naclones Unidas pata con el pucblo y ol
sitotlo d AfloaSudocoldomal._

o 'Condena n nogativa dol Goblorno do Suddfrloa a
umpliz ls disposicioues do la xesoluclén 2324 (XXll) do
la Asambloa Geuoral.

2. lnsta al Goblerno do Suddfrica a quo ponga fin
nmediatamonto a oso onjuiolamiento ilogal, dojo libres y
9, autp a dichas porsonas dot Africa Sudoceldental;

" %3, Huce un llamamiento o todos los Bstados para quo
“ojorzan su influcncia sobro ol Goblorno do Sudéfrica a fin
.o quo dsto dé cumplimionto o las dlsposlcionos de la

- p somo rosoluclén;

w4, Pide o Scmrotmlo Gonoral quo vigilo do corca ol
Zoumplimionto do la presonte rosolucidn y quo informe al
-xespooto al Consojo de Sogurldad ala muym brovodad
poslblo, """

u, Decldc mantonosso aotivamonto ol tanto dol
asunto.

248. Si ningin miombro do! Consejo tione obsoervaclonos
quo hacor ol rogpeoto, dard por entondido que el proyoecto
-de “codolucién cuenta “con la aprobacién do todos. No
hablondo objocionos, doclaro que ol proyocto da rosolucién
ha stdo ndoptndo por ununimidad,

’Asl queda acordudo*3,

249, Quloro pedir al Seorotasio General quo tomo Imnedla.
tamento las modidas nccosarias para transmitir al Goblerno
do la Roptiblica do Suddfrica el toxto do la resolucién que el
Consejo do  Soguridad acaba do aprobar por ungnimidad.

250, Dos reprosentantos han oxprosado el desoo de expli-
car sus votcs, En pﬂmur Admalno, tiono ta palabra ol
16 pwsontame do Francla, ° )

251, Sr. BORARD (Francla) (traducido del francés):
Compartlondo los sontimiontos que animan a la mayorfa do
las dologacionos de las Naoclones Unidas, on particular las
dolegacionos afrloanas, la delogacién do Franola se ha
adherldo hoy a la resolucién que acabamos de aprobar, o
posar de que, como s sabo, no habfa votado on su
momento a favor do la resoluclon 2145 (XXI), a ta cual so
rofiere ol primor oonaldercmdo do la prosonto rosoluclon, Mi
delegacién mantlene adn la posiclén de principlo quo ya
expuso al xospooto ou la Asambloa Geneml.

252, Adomds, dada 13 divislon de las esferas de compoten-

cla entre los diversos Grganos de las Naclones Unidas que
prosoribo la Carta, i dologaclén considura que la aproba-

12 Véaso la rosolucion 245 (1968).

cidn do la resolucién 2145 (XXI) no obliga al Consojo do
Segutldad, quo en consocuoncia siguo slendo duefio do sus
propias doolsionos on lo quo rospeota a la cuostion del
Afilea Sudageldontal.

253, Bl PRESIDENTE (traducldo del inglds): Bl otro
reprosontanto que ha podido oxplicar s voto ¢s ol roprosons
tmxto del Relno Unide,

264, Slr Loslio GLASS (Relno Unido) (traducido del
inglés): He procisado la posicién de mi Geblerno respecto
do la Terrorism Act y dol julclo guo so ostd llovando a cabo
on virtud do sus disposiclonos, Soguidamonto ho de comon-
tar otros aspeatos do la msoluclén quo acaba de aprobar ol
Consojo -

255. Bsta rosolucién, como la rosolucidn 2324 (XXII) da
la Asambloa Gonoral, toma como punto do partida la
rosolucton 2145 (XXI), quo clta on su primor conslderando.
La dologacién dol Relno Unido o abstuvo de votar sobio
6 rosolucién on la Asamblea Goneral, Explicamos en aquel
ntontonto, y homos repotido desdo ongoncos, las razonoes por
las quo no podfantos spoyatla, Por lo tanto, ol prestar
nuostro apoyo a la resolucién que ¢l Consojo acaba do
aprobar dobomos oxpresar nuestras roservas rospocto do sus
partos que so rofioron a la rosolucién 2145 (XX1) do fa
Asambloa Genetal o emanan do olla, y nuestro apoyo a la
tosolueldn y su toxto debo entondorso en oste sentido. En
particular, ml delegaclén tleno sus dudas on cuanto al uso
indiseriminado de la palabra “ilogal” en esta resolucién,

256, En resumen, mi Goblorno considora ropulsiva la loy
on cuya virtud so ostd juzgando on Protorla o osos hombros,
tal voz a rlosgo de sus vidus; mi Goblorno doesoa asoolarse al
llamamiento que, modlante la resoluoion que acabamos do
aprobar, el Consejo do Soguridad hace al Goblorno do
Suddfrica on rolaclén con el julolo, No obstanto las rosorvas
que mantlone con respocto a clortas partes dol toxto do la
resolucién, mi Goblemo l¢ ha brindado, pos consigulonte,
8U apoyo.

257, El PRESIDENTE (traducido del inglés): No hay mds
oradores inseritos en la lista, y sl ningin otro roprosontanto
dosoa hacer uso de la palabra, propongo quo levantemos la
soslén, La colobraclon do. otra seslén sobro esto probloma
sord anunciada por ol Prosidenty provia consulta con los
miombros de! Consojo. Antos de levantar la sosién, sln
cmbargo, desoarfa docly unas pocas palabras.

258, Bl Consejo do Soguridad ha adoptado haco un
momonto una deolsion histdrica. Ha astuado en nombro de
la doconocla, la libortad y la justicla, Ha dofondido los
principlos do la Carta. Bl hocho do quo la decislén haya sido
aprobada por unanimidad domuocstra en forma concluyente
que ecste Conscjo ha hablado hoy en términos claros ¢
inequivocos, como la concloncla do la humanidad ontera,

Se levanta la sesién a las 20,05 horas,
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